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VERORDNUNG (EU) 2016/...
DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

vom ...

Uber den Schutz gegen gedumpte Einfuhren

aus nicht zur Europaischen Union gehdérenden Landern (kodifizierter Text)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestutzt auf den Vertrag tUber die Arbeitsweise der Européischen Union, insbesondere auf Artikel
207 Absatz 2,

auf Vorschlag der Européischen Kommission,
nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,

gemaR dem ordentlichen Gesetzgebungverfahren®,

! Standpunkt des Europaischen Parlaments vom 10. Mai 2016 (noch nicht im Amtsblatt
verdffentlicht) und Beschluss des Rates vom ...
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in Erwégung nachstehender Grinde:

1)

()

(3)

(4)

Die Verordnung (EG) 1225/2009" ist mehrfach und in wesentlichen Punkten gedndert
worden?. Aus Griinden der Ubersichtlichkeit und Klarheit empfiehlt es sich, die genannte

Verordnung zu kodifizieren.

Das Ubereinkommen zur Durchfithrung des Artikels VI des Allgemeinen Zoll- und
Handelsabkommens 1994 (im Folgenden ,, Antidumping-Ubereinkommen 1994“) enthalt
ausfihrliche Regeln, insbesondere fir die Berechnung des Dumpings, die Verfahren zur
Einleitung und Durchfiihrung der Untersuchung, einschlieBlich der Ermittlung und der
Auswertung der Tatsachen, die Einfihrung vorlaufiger MaRnahmen, die Einfiihrung und
die Vereinnahmung von Antidumpingzollen, die Geltungsdauer und die Uberpriifung von
Antidumpingmalnahmen sowie die Unterrichtung tber Informationen im Zusammenhang

mit Antidumpinguntersuchungen.

Zur Sicherung einer angemessenen und transparenten Anwendung der Regeln des
Antidumping-Ubereinkommens 1994 sollten die Formulierungen dieses Ubereinkommens

so gut wie mdglich in das Unionsrecht tibertragen werden.

Bei der Anwendung der Regeln des Antidumping-Ubereinkommens 1994 ist es zur
Aufrechterhaltung des mit ; dem Allgemeinen Zoll- und Handelsabkommen

(GATT) errichteten Gleichgewichts zwischen Rechten und Pflichten unbedingt notwendig,
dass die Union der Auslegung dieser Regeln durch ihre wichtigsten Handelspartner

Rechnung tragt.

Verordnung (EG) Nr. 1225/2009 des Rates vom 30. November 2009 (iber den Schutz gegen
gedumpte Einfuhren aus nicht zur Europaischen Gemeinschaft gehérenden Landern (ABI. L
343 vom 22.12.2009, S. 51).

Siehe Anhang I.
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()

(6)

(7)

Es sollten klare und ausfiihrliche Regeln fiir die Ermittlung des Normalwerts abgefasst
werden. Insbesondere sollte sich die Ermittlung in allen Féllen auf représentative Verkaufe
im normalen Handelsverkehr im Ausfuhrland stltzen. Es ist sinnvoll, genauer zu
bestimmen, unter welchen Bedingungen Parteien flir die Zwecke von
Dumpinguntersuchungen als in geschéftlicher Verbindung stehend angesehen werden
konnen. Es ist zweckmaRig zu definieren, unter welchen Umsténden Inlandsverkdufe als
mit Verlust getatigt angesehen und nicht berlcksichtigt und die verbleibenden Verkaufe
oder der rechnerisch ermittelte Normalwert oder die Verkdufe an ein Drittland zugrunde
gelegt werden kénnen. Ferner sollten eine angemessene Verteilung der Kosten,
einschlieBlich in Situationen der Produktionsaufnahme, vorgesehen und Leitlinien flr die
Definition der Produktionsaufnahme sowie den Umfang und die Methode der Verteilung
festgelegt werden. Bei der rechnerischen Ermittlung des Normalwerts ist es ferner
notwendig, die Methode anzugeben, die fur die Bestimmung der Vertriebs-, Verwaltungs-
und Gemeinkosten und den Gewinn anzuwenden ist, die in diesem Normalwert enthalten

sein mussen.

Bei der Ermittlung des Normalwerts fur L&nder ohne Marktwirtschaft erscheint es
zweckmaliig, Regeln flr die Wahl des geeigneten Drittlands mit Marktwirtschaft
festzulegen, das zu diesem Zweck heranzuziehen ist, und fur den Fall, dass ein
angemessenes Drittland nicht ermittelt werden kann, vorzusehen, dass der Normalwert auf

andere angemessene Weise bestimmt werden kann.

Es ist zweckmaRig, den Begriff ,,Ausfuhrpreis® zu definieren und anzugeben, welche
Berichtigungen in den Féllen vorgenommen werden sollten, in denen dieser Preis unter

Zugrundelegung des ersten Preises am freien Markt errechnet werden muss.
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(8)

(9)

(10)

(11)

Um einen gerechten Vergleich zwischen dem Ausfuhrpreis und dem Normalwert zu
ermoglichen, sollten die Faktoren aufgelistet werden, die die Preise und die
Vergleichbarkeit der Preise beeinflussen konnen, und spezifische Regeln fur die
Bestimmungen der Berichtigungen festgelegt werden, wobei beriicksichtigt werden sollte,
dass doppelte Berichtigungen zu vermeiden sind. Ferner sollte vorgesehen werden, dass fiir
den Vergleich Durchschnittspreise herangezogen werden kdnnen, obgleich individuelle
Ausfuhrpreise mit einem durchschnittlichen Normalwert verglichen werden kénnen, wenn

erstere nach Verwender, Region oder Zeitraum variieren.

Es ist wiinschenswert, klare und ausfihrliche Leitlinien flr die Faktoren festzulegen, die
fiir die Feststellung ausschlaggebend sein kdnnen, ob die gedumpten Einfuhren eine
bedeutende Schadigung verursacht haben oder eine Schédigung zu verursachen drohen.
Bei dem Nachweis, dass das Volumen und die Preise der betreffenden Einfuhren fir die
Schédigung eines Wirtschaftszweigs der Union verantwortlich sind, sollten die
Auswirkungen anderer Faktoren und insbesondere die jeweiligen Marktbedingungen in der

Union berticksichtigt werden.

Es empfiehlt sich, den Begriff ,,Wirtschaftszweig der Union “ zu definieren und
vorzusehen, dass die mit Ausfihrern verbundenen Parteien aus einem solchen
Wirtschaftszweig ausgeschlossen werden kdnnen; der Begriff ,,verbunden* sollte definiert
werden. Ferner ist es notwendig, vorzusehen, dass Antidumpingmalinahmen in Bezug auf
Hersteller in einer Region der Union getroffen werden kdnnen; fiir die Definition dieser

Region sollten Leitlinien festgelegt werden.

Es ist notwendig, festzulegen, wer einen Antidumpingantrag stellen kann, inwieweit dieser
von dem Wirtschaftszweig der Union unterstitzt werden sollte und welche Informationen
dieser Antrag zu dem Dumping, der Schadigung und dem ursachlichen Zusammenhang
enthalten sollte. AuRerdem sollten die Verfahren fiir die Ablehnung von Antragen oder die

Einleitung von Antidumpingverfahren festgelegt werden.
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(12)

(13)

(14)

Es ist notwendig, festzulegen, wie die interessierten Parteien davon unterrichtet werden,
welche Informationen die Behorden bendtigen. Interessierten Parteien sollte ausreichend
Gelegenheit gegeben werden, alle einschlagigen Beweise vorzulegen, und sie sollten
uneingeschrankt Gelegenheit erhalten, ihre Interessen zu verteidigen. AulRerdem sollten die
Regeln und Verfahren klar festgelegt werden, die bei der Untersuchung einzuhalten sind,
insbesondere, dass interessierte Parteien innerhalb bestimmter Fristen sich selbst melden,
ihren Standpunkt darlegen und ihre Informationen vorlegen mussen, wenn diese
Standpunkte und Informationen berticksichtigt werden sollen. Ferner sollte festgelegt
werden, unter welchen Voraussetzungen eine interessierte Partei Zugang zu Informationen
anderer interessierter Parteien erhalten und zu den Informationen Stellung nehmen kann.
Bei der Sammlung der Informationen sollten die Mitgliedstaaten und die Kommission

zusammenarbeiten.

Es sollten die Bedingungen festgesetzt werden, unter denen vorlaufige Z6lle eingefiihrt
werden kénnen, u. a. Bedingungen wonach vorlaufige Zélle friihestens 60 Tage und
spatestens neun Monate nach der Einleitung des Verfahrens eingefuihrt werden kénnen.
Aus Verwaltungsgriinden sollte ferner vorgesehen werden, dass diese Zélle in allen Féllen
von der Kommission entweder direkt fir einen Zeitraum von neun Monaten oder in zwei

Phasen von sechs und drei Monaten eingefiihrt werden kdnnen.

Es sollten die Verfahren fur die Annahme von Verpflichtungen festgelegt werden, die das
Dumping und die Schadigung anstelle der Einfihrung vorlaufiger oder endgultiger Z6lle
beseitigen. Ferner sollte festgelegt werden, welche Folgen eine Verletzung oder
Rucknahme von Verpflichtungen hat und dass vorldaufige Zélle im Fall einer mutmalilichen
Verletzung eingefiihrt werden kdnnen oder wenn eine weitere Untersuchung zur
Vervollstandigung der Sachaufklarung erforderlich ist. Bei der Annahme von
Verpflichtungen sollte darauf geachtet werden, dass die vorgeschlagenen Verpflichtungen

und ihre Einhaltung nicht zu einem wettbewerbsschadigenden Verhalten fuhren.
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(15)

(16)

(17)

(18)

Es ist notwendig, den Abschluss von Verfahren mit oder ohne endgiiltige MaRnahmen
normalerweise innerhalb von 12 Monaten und spatestens von 15 Monaten nach der

Einleitung der Untersuchung vorzusehen.

Untersuchungen oder Verfahren sollten eingestellt werden, wenn das Dumping geringfiigig
oder die Schadigung unerheblich ist, und es empfiehlt sich, diese Situationen zu definieren.
In den Féllen, in denen MalRnahmen einzufuhren sind, sollte der Abschluss der
Untersuchungen vorgesehen und festgelegt werden, dass die MaRnahmen niedriger als die
Dumpingspannen sein sollten, wenn ein niedrigerer Betrag zur Beseitigung der Schédigung
ausreicht, und ferner sollte die Methode fiir die Berechnung der Hohe der MaRnahmen im

Falle einer Stichprobenauswahl bestimmt werden.

Soweit angemessen, ist es erforderlich, die riickwirkende Erhebung vorlaufiger Zolle
vorzusehen und festzulegen, welche Umstande die riickwirkende Erhebung von Zéllen
ausldsen konnen, um ein Unterlaufen der einzufiihrenden endgultigen MalRinahmen zu
verhindern. Ferner ist es erforderlich, vorzusehen, dass die Z6lle im Fall einer Verletzung

oder Ricknahme von Verpflichtungen riickwirkend erhoben werden kdnnen.

Die MaRnahmen sollten nach fiinf Jahren auslaufen, es sei denn, eine Uberpriifung spricht
fiir ihre Aufrechterhaltung. In den Féllen, in denen ausreichende Beweise fiir verdnderte
Umsténde vorgelegt werden, sollten Interimstberprifungen oder Untersuchungen
durchgefuhrt werden, um festzustellen, ob die Erstattung von Antidumpingzéllen
gerechtfertigt ist. AuRerdem sollte festgelegt werden, dass bei einer Neuberechnung des
Dumpings, die eine rechnerische Ermittlung der Ausfuhrpreise erforderlich macht, die
Zolle nicht als zwischen der Einfuhr und dem Wiederverkauf entstandene Kosten
behandelt werden, wenn sich diese Zoélle in den Preisen der Waren widerspiegeln, die

Gegenstand von Malinahmen in der Union sind.
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(19)

(20)

(21)

(22)

Insbesondere ist es erforderlich, eine Neufeststellung der Ausfuhrpreise und der
Dumpingspannen vorzusehen, wenn der Zoll von dem Ausfiihrer Gber eine Form von
Ausgleichsvereinbarung getragen wird und sich nicht in den Preisen der Waren

widerspiegelt, die Gegenstand von Malinahmen in der Union sind.

Das Antidumping-Ubereinkommen 1994 enthalt keine Bestimmungen (ber die Umgehung
von Antidumpingmalinahmen, obgleich in einem gesonderten GATT-Ministerbeschluss
die Umgehung als ein Problem anerkannt wurde und dessen Lésung dem GATT-
Antidumpingausschuss tbertrug. Da die multilateralen Verhandlungen bisher scheiterten
und das Ergebnis der ; Befassung des World Trade Organisation (WTO)-
Antidumpingausschusses nicht vorliegt, ist es erforderlich, dass das

Unionsrecht Bestimmungen enthalt, um Praktiken, einschlieR3lich der einfachen Montage in
der Union oder in einem Drittland, zu regeln, die in erster Linie auf die Umgehung von

Antidumpingmalinahmen abzielen.

Es ist auRerdem wiinschenswert, zu klaren, welche Praktiken eine Umgehung der
geltenden MaRnahmen darstellen. Eine Umgehung kann innerhalb und auRerhalb der
Union stattfinden. ; Deshalb ist es notwendig, die unter der vorliegenden Verordnung
bestehende Mdglichkeit, Einflihrer von dem ausgeweiteten Zoll zu befreien, auch fiir die
Ausfuhrer vorzusehen, wenn Z6lle erhoben werden, um gegen eine Umgehung aulerhalb

der Union vorzugehen.

Es ist zweckdienlich, die Aussetzung von AntidumpingmalRnahmen im Fall einer
vorlbergehenden Veranderung der Marktbedingungen zu gestatten, die die Beibehaltung

derartiger Malinahmen einstweilig nicht geeignet erscheinen lasst.
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(23)

(24)

(25)

(26)

(27)

(28)

(29)

Es ist erforderlich, vorzusehen, dass die von der Untersuchung betroffenen Einfuhren
Gegenstand einer zollamtlichen Erfassung sein kénnen, so dass in der Folge Malinahmen

gegenuber diesen Einfuhren angewandt werden kdnnen.

Zur Sicherung der ordnungsgemafien Durchsetzung der Malinahmen ist es erforderlich,
dass die Mitgliedstaaten den Einfuhrhandel bei Waren, die Gegenstand der
Untersuchungen und Gegenstand von MalRnahmen sind, und den Betrag der im Rahmen
dieser Verordnung vereinnahmten Z6lle Giberwachen und der Kommission dariber Bericht

erstatten.

Es sind Kontrollbesuche zur Uberpriifung der Informationen zu dem Dumping und der
Schédigung vorzusehen, wobei diese Kontrollbesuche von einer ordnungsgemaliien

Beantwortung der Fragebogen abhdngen sollten.

Um einen fristgerechten Abschluss der Untersuchungen zu ermdglichen, ist es wichtig, in
den Féllen, in denen die Zahl der betroffenen Parteien oder Transaktionen sehr grof3 ist,

eine Stichprobenauswahl vorzusehen.

Es ist erforderlich, vorzusehen, dass fur Parteien, die nicht in zufriedenstellender Weise an
der Untersuchung mitarbeiten, andere Informationen fur die Sachaufkldrung herangezogen
werden kénnen und dass derartige Informationen fiir die Parteien weniger giinstig sein

kdnnen, als wenn sie an der Untersuchung mitgearbeitet hatten.

Eine vertrauliche Behandlung von Informationen sollte vorgesehen werden, um

Geschaftsgeheimnisse nicht zu verbreiten.

Es ist wesentlich, eine ordnungsgemalie Unterrichtung der betroffenen Parteien Uber die
wesentlichen Tatsachen und Erwagungen vorzusehen, die unter gebuhrender
Bertcksichtigung des Entscheidungsprozesses in der Union innerhalb einer Frist

stattfinden muss, die den Parteien die Verteidigung ihrer Interessen ermdglicht.
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(30)

(31)

(32)

Es ist angebracht, ein Verwaltungssystem vorzusehen, damit Argumente zu der Frage
vorgebracht werden kdnnen, ob Malinahmen im Interesse der Union einschlief3lich des
Interesses der Verbraucher liegen, und Fristen fir die Vorlage dieser Informationen sowie

das Recht der betroffenen Parteien auf Unterrichtung festzulegen.

Die Durchfiihrung der vorliegenden Verordnung erfordert einheitliche Bedingungen fir die
Einfuhrung vorlaufiger und endgultiger Z6lle und die Einstellung einer Untersuchung ohne
die Einfiihrung von MalRnahmen. Diese Malinahmen sollten von der Kommission nach

MaBgabe der Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Europaischen Parlaments und des Rates’

erlassen werden.

Fur den Erlass von vorlaufigen MaRnahmen sollte das Beratungsverfahren zur Anwendung
gelangen, da sich diese MalRnahmen und ihre Folgen auf den Erlass endgultiger
MaRnahmen auswirken. Das Beratungsverfahren sollte — angesichts der Auswirkungen
dieser Mallnahmen im Vergleich zu endgultigen Manahmen — auch fiir die Annahme von
Verpflichtungen, die Einleitung bzw. Nichteinleitung von Uberpriifungen beim Auslaufen
von MafRnahmen, die Aussetzung von Mallnahmen, die Verlangerung der Aussetzung von
Malinahmen und die Wiederinkraftsetzung von MaRRnahmen angewendet werden. Wiirde
eine Verzdgerung bei der Einflhrung von Malinahmen zu einer schwer
wiedergutzumachenden Schadigung fuhren, muss die Kommission die Mdglichkeit haben,

sofort anwendbare vorlaufige MaRnahmen zu erlassen —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 16.
Februar 2011 zur Festlegung der allgemeinen Regeln und Grundsétze, nach denen die
Mitgliedstaaten die Wahrnehmung der Durchfiihrungsbefugnisse durch die Kommission
kontrollieren (ABI. L 55 vom 28.2.2011, S. 13).
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(1)

()

(3)

(4)

1)

Artikel 1
Grundsatze

Ein Antidumpingzoll kann auf jede Ware eingefuhrt werden, die Gegenstand eines
Dumpings ist und deren Uberflihrung in den zollrechtlich freien Verkehr in der Union eine

Schédigung verursacht.

Eine Ware gilt als gedumpt, wenn ihr Preis bei der Ausfuhr in die Union niedriger ist als
der vergleichbare Preis einer zum Verbrauch im Ausfuhrland bestimmten gleichartigen

Ware im normalen Handelsverkehr.

Das Ausfuhrland ist normalerweise das Ursprungsland. Jedoch kann es sich auch um ein
Zwischenland handeln, ausgenommen in den Féllen, in denen zum Beispiel die Ware nur
Gegenstand eines Durchfuhrverkehrs durch dieses Land ist oder nicht in diesem Land

hergestellt wird, oder wenn es dort keinen vergleichbaren Preis fir sie gibt.

Im Sinne dieser Verordnung ist ,,gleichartige Ware* eine Ware, die mit der betreffenden
Ware identisch ist, d. h., ihr in jeder Hinsicht gleicht, oder, wenn es eine solche Ware nicht
gibt, eine andere Ware, die zwar der betreffenden Ware nicht in jeder Hinsicht gleicht, aber

Merkmale aufweist, die denen der betreffenden Ware sehr ahnlich sind.
Artikel 2
Feststellung des Dumpings
NORMALWERT

Der Normalwert stitzt sich normalerweise auf die Preise, die im normalen Handelsverkehr

von unabhangigen Abnehmern im Ausfuhrland gezahlt wurden oder zu zahlen sind.
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Wird jedoch die gleichartige Ware von dem Ausftihrer im Ausfuhrland weder hergestellt
noch verkauft, so kann der Normalwert anhand der Preise der anderen Verkdufer oder

Hersteller ermittelt werden.

Die Preise zwischen Parteien, zwischen denen eine geschéftliche Verbindung oder eine
Ausgleichsvereinbarung besteht, kénnen nur dann als im normalen Handelsverkehr
angesehen und fir die Ermittlung des Normalwerts herangezogen werden, wenn

festgestellt wird, dass sie durch diese Geschaftsbeziehung nicht beeinflusst werden.

Bei der Priifung der Frage, ob zwischen zwei Parteien eine geschéftliche Verbindung
besteht, kann die Bestimmung des Begriffs ,,verbundene Personen® in Artikel 143 der
Verordnung (EWG) Nr. 2454/93 der Kommission® beriicksichtigt werden.

2 Die Verkaufe der gleichartigen Ware zum Verbrauch auf dem Inlandsmarkt werden
normalerweise bei der Ermittlung des Normalwerts zugrunde gelegt, wenn die verkauften
Mengen 5 v. H. oder mehr der verkauften Mengen der betreffenden Ware in der
Union ausmachen. Ein niedrigerer Prozentsatz kann jedoch herangezogen werden, wenn
beispielsweise die in Rechnung gestellten Preise fiir den betreffenden Markt als

reprasentativ angesehen werden.

! Verordnung (EWG) Nr. 2454/93 der Kommission vom 2. Juli 1993 mit
Durchflhrungsvorschriften zu der Verordnung (EWG) Nr. 2913/92 des Rates zur
Festlegung des Zollkodex der Gemeinschaften (ABI. L 253 vom 11.10.1993, S. 1).
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©)

(4)

Wird die gleichartige Ware im normalen Handelsverkehr nicht oder nur in unzureichenden
Mengen verkauft oder lassen diese Verkaufe wegen der besonderen Marktlage keinen
angemessenen Vergleich zu, so wird der Normalwert der gleichartigen Ware anhand der
Herstellkosten in dem Ursprungsland zuziiglich eines angemessenen Betrags fur Vertriebs-
, Verwaltungs- und Gemeinkosten und fur Gewinne oder anhand der Preise bestimmt, die
bei der Ausfuhr in ein geeignetes Drittland im normalen Handelsverkehr gelten, sofern

diese Preise reprasentativ sind.

Von einer besonderen Marktlage flr die betroffene Ware im Sinne des Unterabsatzes 1
kann unter anderem dann ausgegangen werden, wenn die Preise kunstlich niedrig sind,
wenn in betrachtlichem Umfang Barterhandel betrieben wird oder wenn nichtkommerzielle

Verarbeitungsvereinbarungen bestehen.

Die Verkaufe der gleichartigen Ware auf dem Inlandsmarkt des Ausfuhrlandes oder
Exportverkdufe an ein Drittland zu Preisen, die unter den (fixen und variablen)
Stlickkosten zuzlglich der Vertriebs-, Verwaltungs- und Gemeinkosten liegen, kénnen nur
dann aus preislichen Griinden als nicht im normalen Handelsverkehr getétigt angesehen
und bei der Bestimmung des Normalwerts unberiicksichtigt gelassen werden, wenn
festgestellt wird, dass diese Verké&ufe wéhrend eines langeren Zeitraums in erheblichen
Mengen und zu Preisen getatigt werden, die wéhrend eines angemessenen Zeitraums nicht

die Deckung aller Kosten erméglichen.

Wenn die Preise, die zum Zeitpunkt des Verkaufs unter den Stiickkosten liegen, die
gewogenen durchschnittlichen Stiickkosten im Untersuchungszeitraum Ubersteigen,
werden sie als Preise angesehen, die wahrend eines angemessenen Zeitraums die Deckung

der Kosten ermdoglichen.
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(®)

Der langere Zeitraum umfasst normalerweise ein Jahr und darf in keinem Fall kiirzer sein
als sechs Monate, und Verkdufe unter Sttickkosten werden als in erheblichen Mengen
wéhrend eines solchen Zeitraums getétigt angesehen, wenn festgestellt wird, dass der
gewogene durchschnittliche Verkaufspreis niedriger ist als die gewogenen
durchschnittlichen Stuickkosten oder dass die Verkdufe unter Stiickkosten mindestens

20 v. H. der zur Bestimmung des Normalwerts beruicksichtigten Verkaufe ausmachen.

Die Kosten werden normalerweise anhand der Aufzeichnungen der Partei berechnet,
sofern diese Aufzeichnungen den allgemein anerkannten Buchfiihrungsgrundsétzen des
betreffenden Landes entsprechen und nachgewiesen wird, dass diese Aufzeichnungen die
mit der Produktion und dem Verkauf der betreffenden Ware verbundenen Kosten in

angemessener Weise widerspiegeln.

Spiegeln die Aufzeichnungen der betreffenden Partei die mit der Produktion und dem
Verkauf der betreffenden Ware verbundenen Kosten nicht in angemessener Weise wider,
so werden diese Kosten berichtigt oder anhand der Kosten anderer Hersteller oder
Ausfuhrer in demselben Land bzw., wenn solche Informationen nicht zur Verfligung
stehen oder nicht verwendet werden kénnen, auf einer anderen angemessenen Grundlage

einschlieBlich Informationen aus anderen représentativen Markten ermittelt.

Die fur die ordnungsgemaRe Kostenverteilung vorgelegten Nachweise werden
berucksichtigt, sofern diese Kostenverteilungen traditionell vorgenommen wurden. In
Ermangelung einer besseren Methode wird die Kostenverteilung auf Umsatzbasis
bevorzugt. Sofern dies nicht bereits bei den Kostenverteilungen gemal diesem Unterabsatz
erfolgt ist, werden angemessene Berichtigungen flr die nicht wiederkehrenden
Kostenfaktoren vorgenommen, die der kiinftigen und/oder derzeitigen Produktion

zugutekommen.
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Werden die Kosten wahrend eines Teils des Kostendeckungszeitraums durch die
Inbetriebnahme neuer Produktionsanlagen, die erhebliche zusatzliche Investitionen
erfordern, und durch niedrige Kapazitatsauslastungsraten beeinflusst, die sich aus der
Produktionsaufnahme innerhalb oder wahrend eines Teils des Untersuchungszeitraums
ergeben, so werden die Kosten am Ende der Anlaufphase unter Berticksichtigung der
vorgenannten Aufteilungsregeln zugrunde gelegt und auf dieser Hohe fur den betreffenden
Zeitraum in die in Absatz 4 Unterabsatz 2 genannten gewogenen durchschnittlichen
Kosten einbezogen. Die Dauer der Anlaufphase wird unter Berlcksichtigung der
Umsténde des betreffenden Herstellers oder Ausfihrers bestimmt, darf aber einen
angemessenen anfanglichen Anteil an dem Kostendeckungszeitraum nicht Ubersteigen. Fur
diese Kostenberichtigung wahrend des Untersuchungszeitraums werden die Angaben zu
der Anlaufphase, die sich tiber den Untersuchungszeitraum hinaus erstreckt, bertcksichtigt,
sofern sie vor den Kontrollbesuchen und innerhalb von drei Monaten nach der Einleitung

der Untersuchung vorgelegt werden.

(6) Die Betrage fiur Vertriebs-, Verwaltungs- und Gemeinkosten sowie fur Gewinne werden
anhand der Zahlen festgesetzt, die der untersuchte Ausfuhrer oder Hersteller bei der
Produktion und dem Verkauf der gleichartigen Ware im normalen Handelsverkehr

tatsachlich verzeichnet. Ist dies nicht moglich, so kénnen die Betrdge festgesetzt werden:

a)  anhand des gewogenen Durchschnitts der tatsachlichen Betréage, die fur andere
untersuchte Ausflhrer oder Hersteller bei der Produktion und dem Verkauf der

gleichartigen Ware auf dem Inlandsmarkt des Ursprungslandes ermittelt wurden;
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(7)

b)

anhand der Betrage, die der betreffende Ausfihrer oder Hersteller bei der Produktion
und dem Verkauf von Waren der gleichen allgemeinen Warengruppe auf dem
Inlandsmarkt des Ursprungslandes tatsachlich verzeichnet;

anhand jeder anderen vertretbaren Methode, sofern der auf diese Weise ermittelte
Gewinn nicht hoher ist als der Gewinn, den andere Ausfihrer oder Hersteller bei
Verk&ufen von Waren der gleichen allgemeinen Warengruppe auf dem Inlandsmarkt

des Ursprungslandes erzielen.

Im Fall von Einfuhren aus Landern ohne Marktwirtschaft* erfolgt die Ermittlung des
Normalwerts auf der Grundlage des Preises oder des rechnerisch ermittelten Wertes
in einem Drittland mit Marktwirtschaft oder des Preises, zu dem die Ware aus einem
solchen Drittland in andere Lander sowie in die Union verkauft wird; falls dies nicht
maoglich ist, erfolgt die Ermittlung auf jeder anderen angemessenen Grundlage,
einschlieBlich des fur die gleichartige Ware in der Union tatsachlich gezahlten oder
zu zahlenden Preises, der erforderlichenfalls um eine angemessene Gewinnspanne

gebuhrend berichtigt wird.

Ein geeignetes Drittland mit Marktwirtschaft wird auf nicht unvertretbare Weise
unter gebuhrender Beriicksichtigung aller zum Zeitpunkt der Auswahl zur Verfligung
stehenden zuverlassigen Informationen ausgewahlt. Ferner werden die
Terminzwange bertcksichtigt. Es wird, soweit angemessen, ein Drittland mit

Marktwirtschaft herangezogen, das Gegenstand der gleichen Untersuchung ist.

Die von der Untersuchung betroffenen Parteien werden alsbald nach der Einleitung
des Verfahrens tiber die Wahl des Drittlandes mit Marktwirtschaft unterrichtet und

erhalten eine Frist zur Stellungnahme von zehn Tagen.

Dazu gehdren Albanien, Armenien, Aserbaidschan, Belarus, Kirgisistan, Moldawien, die
Mongolei, Nordkorea, Tadschikistan, Turkmenistan und Usbekistan.
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b)  In Antidumpinguntersuchungen betreffend 1 Einfuhren aus der VVolksrepublik China,
Vietnam und Kasachstan und aus Landern ohne Marktwirtschaft, die zum Zeitpunkt
der Einleitung der Untersuchung Mitglied der WTO sind, wird der Normalwert
gemal den Absatzen 1 bis 6 ermittelt, sofern auf der Grundlage ordnungsgeman
begriindeter Antrdage des oder der von der Untersuchung betroffenen Hersteller(s)
und entsprechend den unter Buchstabe c) genannten Kriterien und Verfahren
nachgewiesen wird, dass fir diesen oder diese Hersteller bei der Fertigung und dem
Verkauf der betreffenden gleichartigen Ware marktwirtschaftliche Bedingungen

herrschen. Andernfalls findet Buchstabe a) Anwendung.

c) Ein Antrag im Sinne des Buchstabens b) muss schriftlich gestellt werden und
ausreichendes Beweismaterial dahingehend enthalten, dass der Hersteller unter
marktwirtschaftlichen Bedingungen tétig ist, d. h., wenn folgende Kriterien erfullt
sind:

- Die Unternehmen treffen ihre Entscheidungen tber die Preise, Kosten und
Inputs, einschliellich beispielsweise der Rohstoffe, der Kosten von
Technologie und Arbeitskraften, Produktion, Verkaufen und Investitionen auf
der Grundlage von Marktsignalen, die Angebot und Nachfrage widerspiegeln,
und ohne nennenswerte diesbeziigliche Staatseingriffe; dabei missen die

Kosten der wichtigsten Inputs im Wesentlichen auf Marktwerten beruhen;

- die Unternehmen verfugen Uber eine einzige klare Buchfiihrung, die von
unabhangigen Stellen nach internationalen Buchfiihrungsgrundsatzen gepriift

und in allen Bereichen angewendet wird;
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- die Produktionskosten und die finanzielle Lage der Unternehmen sind infolge
des friheren nichtmarktwirtschaftlichen Systems nicht mehr nennenswert
verzerrt, insbesondere im Hinblick auf Anlageabschreibungen, sonstige
Abschreibungen, den Barterhandel und die Bezahlung durch

Schuldenausgleich;

- die Unternehmen unterliegen Eigentums- und Insolvenzvorschriften, die

Rechtssicherheit und Stabilitat fiir die Unternehmensfuhrung sicherstellen, und
—  Wahrungsumrechnungen erfolgen zu Marktkursen.

Eine Entscheidung daruiber, ob der Hersteller den unter diesem Buchstaben
genannten Kriterien entspricht, erfolgt normalerweise innerhalb von sieben Monaten
ab, in jedem Fall jedoch nicht spater als acht Monate nach dem Beginn der
Untersuchung, nach Ermoglichung der Stellungnahme des Wirtschaftszweigs der
Union. Diese Entscheidung bleibt sodann wahrend der gesamten Untersuchung
gultig. Die Kommission unterrichtet die Mitgliedstaaten in der Regel innerhalb von
28 Wochen nach Einleitung der Untersuchung tber die von ihr durchgefiihrte

Prufung der Antrdge gemaR Buchstabe b.

d) Hat die Kommission ihre Untersuchung gemal Artikel 17 beschrankt, so beschrankt
sich eine Entscheidung nach den Buchstaben b und c dieses Absatzes auf die in die
Untersuchung einbezogenen Parteien und auf diejenigen Hersteller, denen eine

individuelle Behandlung nach Artikel 17 Absatz 3 gewahrt wird.
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B. AUSFUHRPREIS

(8) Der Ausfuhrpreis ist der tatsdchlich gezahlte oder zu zahlende Preis der zur Ausfuhr aus
dem Ausfuhrland in die Union verkauften Ware.

9) Gibt es keinen Ausfuhrpreis oder stellt sich heraus, dass der Ausfuhrpreis wegen einer
geschaftlichen Verbindung oder einer Ausgleichsvereinbarung zwischen dem Ausfiihrer
und dem Einflhrer oder einem Dritten nicht zuverlassig ist, so kann der Ausfuhrpreis auf
der Grundlage des Preises errechnet werden, zu dem die eingefiihrten Waren erstmals an
einen unabhangigen Kaufer weiterverkauft werden, oder, wenn die Waren nicht an einen
unabhéngigen Kéufer oder nicht in dem Zustand weiterverkauft werden, in dem sie

eingefiihrt wurden, auf jeder anderen angemessenen Grundlage.

In diesen Féllen werden Berichtigungen flr alle zwischen der Einfuhr und dem
Wiederverkauf entstandenen Gewinne und Kosten einschlieBlich Zéllen und Abgaben

vorgenommen, um einen zuverlassigen Ausfuhrpreis frei Grenze der Union zu ermitteln.

Die Betrage, fiir die Berichtigungen vorgenommen werden, umfassen alle Betrage, die
normalerweise vom Einfuhrer getragen werden, aber von Parteien innerhalb oder
auflerhalb der Union tibernommen worden sind, bei denen sich herausstellt, dass eine
geschaftliche Verbindung oder eine Ausgleichsvereinbarung mit dem Einfihrer oder
Ausfuhrer besteht; dazu gehdren die Gblichen Transport-, Versicherungs-, Bereitstellungs-,
Verlade- und Nebenkosten, Zélle, Antidumpingzélle und andere Abgaben, die im
Einfuhrland aufgrund der Einfuhr oder des Verkaufs der Waren zu entrichten sind, eine

angemessene Spanne fur Vertriebs-, Verwaltungs- und Gemeinkosten sowie flr Gewinne.
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(10)

VERGLEICH

Zwischen dem Ausfuhrpreis und dem Normalwert wird ein gerechter Vergleich
durchgefihrt. Dieser Vergleich erfolgt auf derselben Handelsstufe und unter
Zugrundelegung von Verkaufen, die zu moglichst nahe beieinander liegenden Zeitpunkten
getéatigt werden, sowie unter geblhrender Berlicksichtigung anderer Unterschiede, die die
Vergleichbarkeit der Preise beeinflussen. Ist die Vergleichbarkeit der ermittelten
Normalwerte und Ausfuhrpreise nicht gegeben, werden, auf Antrag, jedes Mal gebiihrende
Berichtigungen fur Unterschiede bei Faktoren vorgenommen, die nachweislich die Preise
und damit die Vergleichbarkeit der Preise beeinflussen. Dabei wird jede doppelte
Berichtigung vermieden, insbesondere fiir Preisnachléasse, Rabatte, unterschiedliche
Mengen und unterschiedliche Handelsstufen. Wenn die genannten VVoraussetzungen erfillt

sind, kénnen fir folgende Faktoren Berichtigungen vorgenommen werden:
a)  Materielle Eigenschaften

Eine Berichtigung wird fir Unterschiede bei den materiellen Eigenschaften der
betreffenden Ware vorgenommen. Der Betrag der Berichtigung entspricht einer

vertretbaren Schéatzung des Marktwerts dieses Unterschieds.
b)  Einfuhrabgaben und indirekte Steuern

Eine Berichtigung des Normalwerts wird fiir alle Einfuhrabgaben oder indirekten
Steuern vorgenommen, mit denen die gleichartige Ware oder die darin verarbeiteten
Erzeugnisse belastet werden, wenn sie zum Verbrauch im Ausfuhrland bestimmt
sind, und nicht erhoben oder erstattet werden, wenn die Ware in die Union exportiert

wird.
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c)  Preisnachldsse und Mengenrabatte

Eine Berichtigung wird fir Unterschiede bei Preisnachldssen und Rabatten
einschlieBlich Mengenrabatten vorgenommen, wenn diese ordnungsgemaf
quantifiziert werden und direkt mit den betreffenden Verk&ufen zusammenhéngen.
Eine Berichtigung kann ferner fiir nachtrégliche Preisnachlédsse und Rabatte
vorgenommen werden, sofern dieser Antrag sich auf die tbliche Praxis in
vorausgegangenen Zeitrdumen stiitzt und die Voraussetzungen fiur die Gewahrung

der Preisnachlésse oder Rabatte gegeben sind.
d)  Handelsstufe

i)  Eine Berichtigung fir Unterschiede bei den Handelsstufen, einschliellich
etwaiger Unterschiede bei Verkaufen durch Erstausriister (,,Original
Equipment Manufacturer”, OEM) erfolgt, sofern fur die Vertriebskette in
beiden Mérkten nachgewiesen wird, dass der Ausfuhrpreis einschlieBlich des
rechnerisch ermittelten Ausfuhrpreises eine andere Handelsstufe betrifft als der
Normalwert und dass sich der Unterschied auf die Vergleichbarkeit der Preise
ausgewirkt hat; letzteres muss durch anhaltende und eindeutige Unterschiede
zwischen den Funktionen und Preisen des Verk&ufers fur die verschiedenen
Handelsstufen auf dem Inlandsmarkt des Ausfuhrlands nachweisbar sein. Die

Hohe der Berichtigung richtet sich nach dem Marktwert des Unterschieds.

i)  Bei unter Ziffer i) nicht angesprochenen Féllen, wenn namlich ein bestehender
Unterschied bei der Handelsstufe aufgrund des Fehlens der entsprechenden
Stufen auf dem Inlandsmarkt des Ausfuhrlandes nicht beziffert werden kann
oder wenn es sich ergibt, dass bestimmte Funktionen sich eindeutig auf andere
Handelsstufen beziehen als auf diejenigen, die in dem Vergleich zugrunde

gelegt wurden, kann jedoch eine besondere Berichtigung erfolgen.
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9)

h)

Transport-, Versicherungs-, Bereitstellungs-, Verlade- und Nebenkosten

Eine Berichtigung wird vorgenommen fiir Unterschiede bei den Kosten, die in
unmittelbarem Zusammenhang mit der Ubermittlung der betreffenden Ware von den
Betrieben des Ausflhrers an einen unabhangigen Kéufer anfallen, sofern diese
Kosten in den in Rechnung gestellten Preisen enthalten sind. Diese Kosten umfassen

Transport-, Versicherungs-, Bereitstellungs-, Verlade- und Nebenkosten.
Verpackung

Eine Berichtigung wird vorgenommen fiir Unterschiede bei den Kosten, die in
unmittelbarem Zusammenhang mit der VVerpackung der betreffenden Ware stehen.

Kreditgewéhrung

Eine Berichtigung wird vorgenommen fiir Unterschiede bei den Kosten fur jeglichen
fiir die betreffenden Verk&ufe gewahrten Kredit, sofern dieser Faktor bei der

Festlegung der in Rechnung gestellten Preise beruicksichtigt wird.
Kundendienstkosten

Eine Berichtigung wird vorgenommen flr Unterschiede bei den direkten Kosten fir
die Erbringung von Gewahrleistungen, Garantien, technische Hilfe und

Kundendienst nach Maligabe der Rechtsvorschriften und/oder des Verkaufsvertrags.
Provisionen

Eine Berichtigung wird vorgenommen fiir Unterschiede bei den Provisionen, die fur

die betreffenden Verkdufe gezahlt werden.
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Als ,,Provision* gilt auch der Aufschlag, den ein Unternehmen, das mit der Ware
oder der gleichartigen Ware handelt, erhélt, sofern dieser Handler &hnliche

Funktionen austbt wie ein auf Provisionsgrundlage tatiger Vertreter.
) Wahrungsumrechnungen

Erfordert der Preisvergleich eine Wéhrungsumrechnung, so wird dafir der
Wechselkurs vom Verkaufstag herangezogen; steht ein Devisenverkauf auf
Terminmarkten unmittelbar mit dem Ausfuhrgeschaft in Zusammenhang, so wird
jedoch der beim Terminverkauf angewandte Wechselkurs herangezogen.
Normalerweise entspricht das Datum des Verkaufs dem Datum der Rechnung,
jedoch kann auch das Datum des Vertrags, des Kaufauftrags oder der
Auftragsbestatigung herangezogen werden, wenn diese flr die Ermittlung der
wesentlichen Verkaufsbedingungen eher geeignet sind. Wechselkursschwankungen
werden nicht berticksichtigt, und den Ausfiihrern wird eine Frist von 60 Tagen
eingerdumt, um anhaltende Wechselkursschwankungen im Untersuchungszeitraum

zu bertcksichtigen.

k)  Eine Berichtigung kann auch fiir Unterschiede bei anderen nicht unter den
Buchstaben a) bis j) genannten Faktoren vorgenommen werden, sofern die
Auswirkung auf die Vergleichbarkeit der Preise im Sinne dieses Absatzes
nachgewiesen werden kann; dies ist insbesondere dann der Fall, wenn Kunden
aufgrund der Unterschiede bei diesen Faktoren auf dem Inlandsmarkt anhaltend

unterschiedliche Preise zahlen.
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(11)

(12)

(1)

DUMPINGSPANNEN

Vorbehaltlich der einschlédgigen Bestimmungen Uber einen gerechten Vergleich werden die
Dumpingspannen im Untersuchungszeitraum normalerweise durch einen Vergleich des
gewogenen durchschnittlichen Normalwerts mit dem gewogenen Durchschnitt der Preise
aller Ausfuhrgeschafte in die Union oder durch einen Vergleich der einzelnen
Normalwerte und der einzelnen Preise bei der Ausfuhr in die Union je Geschaftsvorgang
ermittelt. Der gewogene durchschnittliche Normalwert kann jedoch auch mit den Preisen
aller Ausfuhrgeschéfte in die Union verglichen werden, wenn die Ausfuhrpreise je nach
Ké&ufer, Region oder Verkaufszeitraum erheblich voneinander abweichen und wenn die im
ersten Satz dieses Absatzes genannten Methoden die Dumpingpraktiken nicht in vollem
Umfang widerspiegeln wiirden. Dieser Absatz schlief3t eine Stichprobenauswahl geman
Artikel 17 nicht aus.

Die Dumpingspanne entspricht dem Betrag, um den der Normalwert den Ausfuhrpreis
Ubersteigt. Bei unterschiedlichen Dumpingspannen kann eine gewogene durchschnittliche

Dumpingspanne ermittelt werden.

Artikel 3
Feststellung der Schadigung

Sofern nichts anderes bestimmt ist, bedeutet der Begriff ,,.Schadigung® im Sinne dieser
Verordnung, dass ein Wirtschaftszweig der Union bedeutend geschadigt wird oder
geschadigt zu werden droht oder dass die Errichtung eines Wirtschaftszweigs der
Union erheblich verzogert wird; der Begriff ,,Schadigung® ist geméal diesem Artikel

auszulegen.
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)

©)

(4)

Die Feststellung einer Schadigung stitzt sich auf eindeutige Beweise und erfordert eine

objektive Prifung

a)  des Volumens der gedumpten Einfuhren und ihrer Auswirkungen auf die Preise

gleichartiger Waren auf dem Markt der Union und
b)  der Auswirkungen dieser Einfuhren auf den Wirtschaftszweig der Union.

Im Zusammenhang mit dem Volumen der gedumpten Einfuhren ist zu bertucksichtigen, ob
diese Einfuhren entweder absolut oder im Verhéltnis zu Produktion oder Verbrauch in der
Union erheblich angestiegen sind. Im Zusammenhang mit den Auswirkungen der
gedumpten Einfuhren auf die Preise ist in Betracht zu ziehen, ob im Vergleich zu dem
Preis einer gleichartigen Ware des Wirtschaftszweigs der Union eine erhebliche
Preisunterbietung durch die gedumpten Einfuhren stattgefunden hat oder ob diese
Einfuhren auf andere Weise einen erheblichen Preisriickgang verursacht oder
Preiserhdhungen, die andernfalls eingetreten waren, deutlich verhindert haben. Weder

eines noch mehrere dieser Kriterien sind notwendigerweise ausschlaggebend.

Sind die Einfuhren einer Ware aus mehr als einem Land gleichzeitig Gegenstand von
Antidumpinguntersuchungen, so werden die Auswirkungen dieser Einfuhren nur dann

kumulativ beurteilt, wenn festgestellt wird, dass

a)  die ermittelte Dumpingspanne fir die Einfuhren aus jedem einzelnen Land den in
Artikel 9 Absatz 3 genannten Mindestprozentsatz tbersteigt und das Volumen der

Einfuhren aus jedem einzelnen Land nicht unerheblich ist, und
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(5)

(6)

b)  eine kumulative Beurteilung der Auswirkungen der Einfuhren angesichts des
Wettbewerbs zwischen den eingefuhrten Waren sowie des Wetthewerbs zwischen
den eingefiihrten Waren und der gleichartigen Ware der Union angemessen ist.

Die Prufung der Auswirkungen der gedumpten Einfuhren auf den betroffenen
Wirtschaftszweig der Union umfasst eine Beurteilung aller relevanten Wirtschaftsfaktoren
und -indizes, die die Lage des Wirtschaftszweigs der Union beeinflussen, einschliel3lich
der Tatsache, dass ein Wirtschaftszweig sich noch von den Auswirkungen friiherer
Dumpingpraktiken oder Subventionen erholen muss, der Hohe der tatsachlichen
Dumpingspanne, des tatsachlichen und des potentiellen Riickgangs von Absatz, Gewinn,
Produktion, Marktanteil, Produktivitat, Rentabilitat und Kapazitatsauslastung, der
Faktoren, die die Preise der Union beeinflussen, der tatséchlichen und potentiellen
negativen Auswirkungen auf Cash-flow, Lagerbestédnde, Beschaftigung, Lohne,
Wachstum, Kapitalbeschaffungs- oder Investitionsmoéglichkeiten. Diese Liste ist nicht
erschopfend, und weder eines noch mehrere dieser Kriterien sind notwendigerweise

ausschlaggebend.

Aus allen einschléagigen im Hinblick auf Absatz 2 vorgelegten Beweisen muss
hervorgehen, dass die gedumpten Einfuhren eine Schadigung im Sinne dieser VVerordnung
verursachen. Insbesondere gehort dazu der Nachweis, dass das geméll Absatz 3 ermittelte
Volumen und/oder Preisniveau fur die in Absatz 5 genannten Auswirkungen auf den
Wirtschaftszweig der Union verantwortlich sind und dass diese Auswirkungen ein solches

Ausmal erreichen, dass sie als bedeutend bezeichnet werden kénnen.
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(7)

(8)

)

Andere bekannte Faktoren als die gedumpten Einfuhren, die den Wirtschaftszweig der
Union zur gleichen Zeit schadigen, werden ebenfalls geprtft, um sicherzustellen, dass die
durch diese anderen Faktoren verursachte Schadigung nicht nach Absatz 6 den gedumpten
Einfuhren zugerechnet wird. In diesem Zusammenhang kénnen unter anderem folgende
Faktoren berticksichtigt werden: Volumen und Preise der nicht gedumpten Einfuhren,
Nachfragertickgang oder Veranderung der Verbrauchsgewohnheiten,
handelsbeschréankende Praktiken der auslandischen Hersteller und der

Unionshersteller sowie Wettbewerb zwischen ihnen, Entwicklungen in der Technologie

und Ausfuhrleistung und Produktivitat des Wirtschaftszweiges der Union.

Die Auswirkungen der gedumpten Einfuhren werden an der Produktion der gleichartigen
Ware des Wirtschaftszweigs der Union gemessen, wenn die verfiigbaren Informationen
eine Abgrenzung dieser Produktion anhand von Kriterien wie Produktionsverfahren,
Verkdufe und Gewinne der Hersteller erlauben. Lé&sst sich diese Produktion nicht
abgrenzen, so werden die Auswirkungen der gedumpten Einfuhren an der Produktion der
kleinsten die gleichartige Ware mit einschliefenden Gruppe oder Palette von Waren

gemessen, fur die die erforderlichen Informationen erhéltlich sind.

Die Feststellung, dass eine bedeutende Schédigung droht, muss auf Tatsachen beruhen und
darf sich nicht lediglich auf Behauptungen, Vermutungen oder entfernte Mdglichkeiten
stitzen. Das Eintreten von Umstanden, unter denen das Dumping eine Schadigung

verursachen wirde, muss klar voraussehbar gewesen sein und unmittelbar bevorstehen.
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Bei der Feststellung, dass eine bedeutende Schadigung droht, werden unter anderem

folgende Faktoren berticksichtigt:

a)  eine erhebliche Steigerungsrate bei den gedumpten Einfuhren auf dem Markt der

Union als Indiz fir einen voraussichtlichen erheblichen Einfuhranstieg;

b)  genlgend frei verfligbare Kapazititen beim Ausflhrer oder eine unmittelbar
bevorstehende, erhebliche Ausweitung seiner Kapazitaten als Indiz fur einen
voraussichtlichen erheblichen Anstieg der gedumpten Ausfuhren in die Union, wobei
zu bertcksichtigen ist, in welchem Malie andere Ausfuhrmaérkte zusétzliche

Ausfuhren aufnehmen kdnnen;

c) die Frage, ob die Einfuhren zu Preisen getétigt werden, die in erheblichem Malie
Druck auf die Preise ausliben wirden oder Preiserhéhungen, die andernfalls
eingetreten waren, verhindern und die Nachfrage nach weiteren Einfuhren

voraussichtlich steigern wiirden;
d) die Lagerbestande bei der untersuchten Ware.

Keiner dieser Faktoren ist fiir sich genommen notwendigerweise ausschlaggebend, aber
alle bericksichtigten Faktoren zusammen mussen zu der Schlussfolgerung fiihren, dass
weitere gedumpte Ausfuhren unmittelbar bevorstehen und dass ohne die Einfuhrung von

SchutzmalRnahmen eine bedeutende Schéadigung verursacht wiirde.
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(1)

Artikel 4
Bestimmung des Begriffs ,,Wirtschaftszweig der Union “

Im Sinne dieser Verordnung gilt als ,,Wirtschaftszweig der Union * die Gesamtheit der

Unionshersteller der gleichartigen Waren oder derjenigen unter ihnen, deren Produktion

insgesamt einen erheblichen Teil der gesamten Unionsproduktion dieser Waren nach

Artikel 5 Absatz 4 ausmacht, dabei gelten folgende Ausnahmen:

a)

b)

Sind Hersteller mit Ausfiihrern oder Einfliihrern geschéftlich verbunden oder selbst
Einfuhrer der angeblich gedumpten Ware, so ist es zulédssig, unter dem Begriff

~Wirtschaftszweig der Union “ nur die tbrigen Hersteller zu verstehen.

Unter aulRergewohnlichen Umstanden besteht die Mdglichkeit, das Gebiet der
Union flr die betreffende Produktion in zwei oder mehr Wettbewerbsmérkte
aufzuteilen und die Hersteller auf jedem einzelnen Markt als eigenen

Wirtschaftszweig anzusehen, wenn

i)  die Hersteller auf einem solchen Markt ihre gesamte oder nahezu ihre gesamte

Produktion der betreffenden Ware auf diesem Markt verkaufen, und

i)  die Nachfrage auf diesem Markt nicht in erheblichem Mal3e von Herstellern
der betreffenden Ware gedeckt wird, die ihren Standort in einer anderen

Region der Union haben.

Unter diesen Umsténden kann eine Schéadigung selbst dann festgestellt werden, wenn ein

groRerer Teil des gesamten Wirtschaftszweigs der Union nicht geschéadigt wird, sofern sich

die gedumpten Einfuhren auf einen solchen isolierten Markt konzentrieren und die

Hersteller der gesamten oder nahezu gesamten Produktion auf diesem Markt schéadigen.
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()

©)

(4)

Im Sinne des Absatzes 1 gilt ein Hersteller nur dann als mit einem Ausfiihrer oder

Einflhrer geschaftlich verbunden, wenn
a)  einer von ihnen direkt oder indirekt den anderen kontrolliert, oder
b)  beide von ihnen direkt oder indirekt von einem Dritten kontrolliert werden,

c) sie gemeinsam direkt oder indirekt einen Dritten kontrollieren, sofern Grund zu der

Annahme oder dem Verdacht besteht, dass der betreffende Hersteller aufgrund dieser

geschaftlichen Verbindung anders handelt als ein unabhangiger Hersteller.

Im Sinne dieses Absatzes gilt, dass einer einen anderen kontrolliert, wenn er rechtlich oder

tatséchlich in der Lage ist, auf den anderen Zwang auszuiiben oder ihm Weisungen zu

erteilen.

Werden die Hersteller in einer bestimmten Region als Wirtschaftszweig der

Union angesehen, so wird den Ausfiihrern Gelegenheit gegeben, Verpflichtungen gemai
Artikel 8 fur diese Region anzubieten. In solchen Féllen ist bei der Bewertung des
Unionsinteresses der Malinahmen den Interessen der Region in besonderem Mal3e
Rechnung zu tragen. Wird eine angemessene Verpflichtung nicht umgehend angeboten
oder kommt es zu den in Artikel 8 Absatze 9 und 10 genannten Situationen, so kann ein
vorlaufiger oder ein endgultiger Zoll fur die gesamte Union eingeflhrt werden. In diesen
Fallen konnen die Z6lle auf bestimmte Hersteller oder Ausfiihrer beschrénkt werden,

soweit dies durchfiihrbar ist.

Artikel 3 Absatz 8 findet auf diesen Artikel Anwendung.
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(1)

Artikel 5
Einleitung des Verfahrens

Vorbehaltlich von Absatz 6 wird eine Untersuchung zur Feststellung des Vorliegens, des
Umfangs und der Auswirkungen angeblicher Dumpingpraktiken auf einen schriftlichen
Antrag eingeleitet, der von einer naturlichen oder juristischen Person oder einer
Vereinigung ohne Rechtspersonlichkeit, die im Namen eines Wirtschaftszweigs der

Union handelt, gestellt wird.

Der Antrag kann an die Kommission oder einen Mitgliedstaat gerichtet werden, der ihn an
die Kommission weiterleitet. Die Kommission Gbermittelt den Mitgliedstaaten eine
Abschrift aller Antrége, die ihr zugehen. Der Antrag gilt als an dem ersten Arbeitstag nach
Eingang als Einschreiben bei der Kommission oder nach Ausstellen einer

Empfangsbestatigung durch die Kommission gestellt.

Verfugt ein Mitgliedstaat, ohne dass ein Antrag gestellt worden ist, Uber ausreichende
Beweise fiir das Vorliegen von Dumping und fiir eine dadurch verursachte Schadigung
eines Wirtschaftszweigs der Union, so teilt er der Kommission diese Beweise unverziglich

mit.
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Ein Antrag nach Absatz 1 muss Beweise fiir das Vorliegen von Dumping und fiir eine

Schédigung sowie fiir einen urséchlichen Zusammenhang zwischen den angeblich

gedumpten Einfuhren und der angeblichen Schadigung enthalten. Der Antrag enthélt die

folgenden dem Antragsteller Ublicherweise zur Verfugung stehenden Informationen:

a)

b)

Name des Antragstellers und Beschreibung des VVolumens und des Wertes der
Unionsproduktion der gleichartigen Ware durch den Antragsteller. Wird ein
schriftlicher Antrag im Namen eines Wirtschaftszweigs der Union gestellt, so ist zur
Identifizierung des Wirtschaftszweigs, in dessen Namen der Antrag gestellt wird,
eine Liste aller bekannten Unionshersteller der gleichartigen Ware oder aller
Zusammenschlisse von Unionsherstellern der gleichartigen Ware und, soweit
maoglich, eine Beschreibung des VVolumens und des Wertes der auf diese Hersteller

entfallenden Unionsproduktion der gleichartigen Ware vorzulegen;

vollstandige Beschreibung der angeblich gedumpten Ware, Namen der fraglichen
Ursprungs- oder Ausfuhrldnder, Namen aller bekannten Ausfihrer oder
auslandischen Hersteller sowie eine Liste der bekannten Einflihrer der betreffenden
Ware;

die Preise, zu denen die betreffende Ware zum Verbrauch auf den Inlandsmarkten
der Ursprungs- oder Ausfuhrlander verkauft wird (oder, soweit angemessen, die
Preise, zu denen die Ware aus den Ursprungs- oder Ausfuhrldndern an ein oder
mehrere Drittlander verkauft wird, oder Giber den rechnerisch ermittelten Wert der
Ware), sowie die Ausfuhrpreise oder, soweit angemessen, die Preise, zu denen die

Ware erstmals an einen unabhéngigen Kéaufer in der Union weiterverkauft wird,
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©)

(4)

()

d) die Entwicklung des Volumens der angeblich gedumpten Einfuhren, die
Auswirkungen dieser Einfuhren auf die Preise der gleichartigen Ware auf dem
Unionsmarkt und folglich auf den Wirtschaftszweig der Union, so wie sie sich
beispielsweise in den in Artikel 3 Absatze 3 und 5 aufgefiihrten relevanten Faktoren
und Indizes widerspiegeln, die die Lage des Wirtschaftszweigs der

Union beeinflussen.

Die Kommission pruft, soweit méglich, die Richtigkeit und die Stichhaltigkeit der dem
Antrag beigefugten Beweise, um festzustellen, ob gentigend Beweise vorliegen, um die

Einleitung einer Untersuchung zu rechtfertigen.

Eine Untersuchung nach Absatz 1 wird nur dann eingeleitet, wenn geprift wurde, in
welchem Mal3e der Antrag von den Unionsherstellern der gleichartigen Ware unterstutzt
bzw. abgelehnt wird, und daraufhin festgestellt wurde, dass der Antrag von einem
Wirtschaftszweig der Union oder in seinem Namen gestellt wurde. Der Antrag gilt als ,,von
einem Wirtschaftszweig der Union oder in seinem Namen“ gestellt, wenn er von
Unionsherstellern unterstitzt wird, deren Produktion insgesamt mehr als 50 v. H. der
Gesamtproduktion der gleichartigen Ware darstellt, die auf den Teil des Wirtschaftszweigs
der Union entféllt, der den Antrag entweder unterstiitzt oder ablehnt. Eine Untersuchung
wird jedoch nicht eingeleitet, wenn auf die Unionshersteller, die den Antrag ausdrucklich
unterstitzen, weniger als 25 v. H. der Gesamtproduktion der gleichartigen vom

Wirtschaftszweig der Union hergestellten Ware entfallen.

Die Behorden geben den Antrag auf Einleitung einer Untersuchung nicht 6ffentlich
bekannt, bevor ein Beschluss tiber die Einleitung einer solchen Untersuchung ergangen ist.
Nach Eingang eines mit den erforderlichen Unterlagen versehenen Antrags und vor der
Einleitung einer Untersuchung wird jedoch die Regierung des betroffenen Ausfuhrlandes

unterrichtet.
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(6)

(7)

(8)

(9)

BeschlieRt die Kommission unter besonderen Umsténden, eine Untersuchung einzuleiten,
ohne dass ein entsprechender schriftlicher Antrag von einem Wirtschaftszweig der Union
oder in seinem Namen gestellt wurde, so erfolgt dies, wenn nach Absatz 2 geniigend
Beweise fiir das Dumping, eine Schadigung und einen urséchlichen Zusammenhang
vorliegen, um die Einleitung einer Untersuchung zu rechtfertigen. Die Kommission
unterrichtet die Mitgliedstaaten, wenn sie entschieden hat, dass eine Untersuchung

eingeleitet werden muss.

Die Beweise sowohl fur das Dumping als auch fur die Schadigung werden bei dem
Beschluss Uber die Einleitung einer Untersuchung gleichzeitig berlicksichtigt. Ein Antrag
wird zurlickgewiesen, wenn entweder die Beweise flir das Dumping oder fiir die
Schadigung nicht ausreichen, um eine Untersuchung des Falls zu rechtfertigen. Verfahren
sind nicht gegen Lander einzuleiten, deren Einfuhren einen Marktanteil von weniger als
1 v. H. ausmachen, es sei denn, diese Lander erreichen zusammen 3 v. H. oder mehr des

Unionsverbrauchs.

Der Antrag kann vor der Einleitung der Untersuchung zurlickgezogen werden und gilt

dann als nicht gestellt.

Stellt sich heraus, dass genligend Beweise vorliegen, um die Einleitung eines Verfahrens
zu rechtfertigen, so erdffnet die Kommission innerhalb von 45 Tagen nach dem Zeitpunkt
der Antragstellung ein Verfahren und verdffentlicht eine Bekanntmachung im Amtsblatt
der Europaischen Union. Reichen die Beweise nicht aus, so wird der Antragsteller hiervon
innerhalb von 45 Tagen nach dem Zeitpunkt, zu dem der Antrag bei der Kommission
gestellt worden ist, unterrichtet. Die Kommission unterrichtet die Mitgliedstaaten in der
Regel innerhalb von 21 Tagen nach dem Zeitpunkt der Antragstellung bei der Kommission

uber die von ihr durchgefuhrte Priifung des Antrags.
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(10)

(11)

(12)

Die Bekanntmachung tber die Einleitung des Verfahrens kindigt die Einleitung einer
Untersuchung an, bezeichnet die betroffenen Waren und die betroffenen Lander, enthéalt
eine Zusammenfassung der eingegangenen Informationen und den Hinweis, dass alle

sachdienlichen Informationen der Kommission zu tibermitteln sind.

Darin werden die Fristen festgesetzt, innerhalb deren interessierte Parteien sich selbst
melden, ihren Standpunkt schriftlich darlegen und Informationen unterbreiten kénnen,
wenn solche Standpunkte und Informationen wahrend der Untersuchung berticksichtigt
werden sollen; ferner wird die Frist festgesetzt, innerhalb deren interessierte Parteien bei

der Kommission einen Antrag auf Anhoérung nach Artikel 6 Absatz 5 stellen kénnen.

Die Kommission unterrichtet die bekanntermal3en betroffenen Ausfiihrer, Einfuhrer und
reprasentativen Verbande von Einfiihrern und Ausfuhrern sowie die Vertreter des
Ausfuhrlandes und die Antragsteller tber die Einleitung des Verfahrens und Gbermittelt
unter gebuhrender Wahrung der Vertraulichkeit der Informationen den bekanntermal3en
betroffenen Ausfuhrern sowie den Behdrden des Ausfuhrlandes den vollen Wortlaut des
schriftlichen Antrags nach Absatz 1 und stellt ihn auf Antrag auch den anderen
einbezogenen interessierten Parteien zur Verfligung. Wenn besonders viele Ausfihrer
betroffen sind, kann der volle Wortlaut des schriftlichen Antrags lediglich den Behorden
des Ausfuhrlandes oder dem zustandigen Wirtschaftsverband Gbermittelt werden.

Eine Antidumpinguntersuchung steht der Zollabfertigung nicht entgegen.
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(1)

)

©)

Artikel 6
Untersuchung

Nach Einleitung des Verfahrens leitet die Kommission in Zusammenarbeit mit den
Mitgliedstaaten eine Untersuchung auf Unionsebene ein. Diese Untersuchung erstreckt
sich sowohl auf das Dumping als auch auf die Schadigung, die gleichzeitig untersucht

werden.

Fur die Zwecke einer reprasentativen Feststellung wird ein Untersuchungszeitraum
gewahlt, der im Fall von Dumping normalerweise einen der Einleitung des Verfahrens

unmittelbar vorangehenden Zeitraum von mindestens sechs Monaten umfasst.

Informationen, die fur einen Zeitraum nach diesem Untersuchungszeitraum vorgelegt

werden, werden normalerweise nicht berticksichtigt.

Den Parteien, denen im Rahmen einer Antidumpinguntersuchung Fragebogen zugesandt
werden, wird eine Beantwortungsfrist von mindestens 30 Tagen eingeraumt. Die Frist fir
die Ausfihrer beginnt an dem Tag des Eingangs des Fragebogens, wobei davon
ausgegangen wird, dass der Fragebogen eine Woche nach dem Tag eingeht, an dem er an
den Ausfuhrer abgesandt oder der zustandigen diplomatischen Vertretung des
Ausfuhrlandes Gbermittelt wurde. Eine Verlangerung der 30-Tage-Frist kann unter
gebuhrender Beriicksichtigung der Fristen fir die Untersuchung gewahrt werden, sofern
die Partei wegen besonderer Umsténde einen triftigen Grund fir diese Verlangerung

angeben kann.

Die Kommission kann die Mitgliedstaaten ersuchen, ihr Auskinfte zu erteilen, und die
Mitgliedstaaten treffen alle erforderlichen VVorkehrungen, um den Ersuchen der

Kommission nachzukommen.
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(4)

(®)

Sie Ubermitteln der Kommission die erbetenen Auskiinfte sowie die Ergebnisse der

angestellten Nachprufungen, Kontrollen oder Untersuchungen.

Sind diese Informationen von allgemeinem Interesse, und ist ihre Weitergabe von einem
Mitgliedstaat erbeten worden, so Ubermittelt die Kommission diese Informationen den
Mitgliedstaaten, es sei denn, sie sind vertraulich; in diesem Fall wird eine nichtvertrauliche

Zusammenfassung Gbermittelt.

Die Kommission kann die Mitgliedstaaten ersuchen, alle erforderlichen Nachprufungen
und Kontrollen durchzufuhren, und zwar insbesondere bei Einfihrern, Handlern und
Herstellern der Union, und Untersuchungen in Drittlandern durchzufiihren, sofern die
betroffenen Unternehmen ihre Zustimmung erteilen und die offiziell unterrichtete

Regierung des betreffenden Landes keine Einwénde erhebt.

Die Mitgliedstaaten treffen alle erforderlichen Vorkehrungen, um den Ersuchen der

Kommission nachzukommen.

Bedienstete der Kommission kdnnen auf Antrag der Kommission oder auf Antrag eines
Mitgliedstaats die Bediensteten der Mitgliedstaaten bei der Erflllung ihrer Aufgaben

unterstutzen.

Die interessierten Parteien, die sich gemaR Artikel 5 Absatz 10 selbst gemeldet haben,
werden angehdrt, wenn sie innerhalb der in der Bekanntmachung im Amtsblatt der
Europaischen Union festgesetzten Frist eine solche Anhérung schriftlich beantragen und
dabei nachweisen, dass sie eine interessierte Partei sind, die wahrscheinlich vom Ergebnis
des Verfahrens betroffen sein wird und dass besondere Griinde fiir ihre Anhdrung

sprechen.
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(6) Auf Antrag erhalten die Einflhrer, die Ausfihrer, die Vertreter der Regierung des
Ausfuhrlandes und die Antragsteller, die sich geméal Artikel 5 Absatz 10 selbst gemeldet
haben, Gelegenheit, mit den Parteien zusammenzutreffen, die entgegengesetzte Interessen
vertreten, damit gegenteilige Ansichten geduRert und Gegenargumente vorgebracht werden

kdnnen.

Dabei wird der notwendigen Wahrung der Vertraulichkeit und den praktischen

Bedurfnissen der Parteien Rechnung getragen.

Die Parteien sind nicht verpflichtet, an solchen Zusammenkinften teilzunehmen, und ihre

Abwesenheit ist ihrer Sache nicht abtréaglich.

Mindliche Informationen nach diesem Absatz werden nur berticksichtigt, sofern sie in

schriftlicher Form nachgereicht werden.

(7) Die Antragsteller, die Einfihrer und Ausfiihrer sowie ihre représentativen Verbande, die
Verwender und die Verbraucherorganisationen, die sich gemaf Artikel 5 Absatz 10 selbst
gemeldet haben, sowie die Vertreter des Ausfuhrlandes kdnnen auf schriftlichen Antrag
alle von einer von der Untersuchung betroffenen Partei zur Verfugung gestellten
Unterlagen mit Ausnahme der von den Behorden der Union oder ihrer Mitgliedstaaten
erstellten internen Dokumente einsehen, die fiir die Darlegung ihres Standpunktes
erheblich und nicht vertraulich im Sinne des Artikels 19 sind und bei der Untersuchung

verwendet werden.

Diese Parteien konnen zu diesen Unterlagen Stellung nehmen, und ihre Kommentare

werden ber(cksichtigt soweit sie hinreichend begriindet worden sind.
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(8)

(9)

1)

AuBer unter den in Artikel 18 genannten Umsténden werden die von interessierten Parteien
beigebrachten Informationen, auf die sich die Feststellungen stiitzen, soweit wie moglich
auf ihre Richtigkeit geprift.

Bei Verfahren nach Artikel 5 Absatz 9 wird die Untersuchung, wenn maglich, innerhalb
eines Jahres abgeschlossen. In jedem Fall werden solche Untersuchungen innerhalb

von 15 Monaten nach ihrer Einleitung auf der Grundlage der gemaR Artikel 8 fir
Verpflichtungen und gemaR Artikel 9 fur endgultige Manahmen getroffenen
Feststellungen abgeschlossen.

Artikel 7
Vorlaufige Malinahmen
Vorlaufige Zolle konnen auferlegt werden wenn:
a)  ein Verfahren nach Artikel 5 eingeleitet wurde;

b)  eine entsprechende Bekanntmachung veréffentlicht wurde und die interessierten
Parteien nach Artikel 5 Absatz 10 ; ausreichend Gelegenheit erhielten, Informationen

vorzulegen und Stellungnahmen abzugeben;

c)  vorléaufig festgestellt wurde, dass Dumping vorliegt und ein Wirtschaftszweig der

Union dadurch geschéadigt wird; und

d) das Unionsinteresse Malinahmen zur Beseitigung dieser Schadigung erforderlich
macht.
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(2)

©)

(4)

Q)

(6)

Die vorlaufigen Zolle werden friihestens 60 Tage, spatestens jedoch neun Monate nach der

Einleitung des Verfahrens eingefihrt.

Der Betrag des vorlaufigen Zolls darf die vorlaufig ermittelte Dumpingspanne nicht
Ubersteigen; er sollte jedoch niedriger sein als die Dumpingspanne, wenn ein niedrigerer

Zoll ausreicht, um die Schadigung des Wirtschaftszweigs der Union zu beseitigen.

Die vorlaufigen Zolle sind in Form einer Sicherheitsleistung zu sichern, und die
Uberfiihrung der betreffenden Waren in den freien VVerkehr in der Union wird von der

Leistung einer solchen Sicherheit abhdngig gemacht.

Die Kommission trifft vorlaufige Malinahmen gemal? dem in Artikel 15 Absatz 4

vorgesehenen Verfahren.

Beantragt ein Mitgliedstaat ein umgehendes Eingreifen der Kommission und sind die
Voraussetzungen von Absatz 1 erflllt, so beschlie3t die Kommission innerhalb von
hdchstens finf Arbeitstagen nach Eingang des Antrags, ob ein vorlaufiger

Antidumpingzoll einzufuhren ist.

Die Geltungsdauer vorlaufiger Zolle kann auf sechs Monate beschrankt und um weitere
drei Monate verlangert werden oder aber neun Monate betragen. Sie darf jedoch nur
verlangert werden oder neun Monate betragen, wenn die Ausfihrer, auf die ein erheblicher
Prozentsatz des betreffenden Handels entfallt, dies beantragen oder nach Mitteilung durch

die Kommission keine Einwande erheben.
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(1)

(2)

Artikel 8
Verpflichtungen

Wurde im Rahmen der vorlaufigen Sachaufklarung das Vorliegen von Dumping und
Schédigung festgestellt, kann die Kommission gemaR dem in Artikel 15 Absatz 2
vorgesehenen Beratungsverfahren zufriedenstellende freiwillige Verpflichtungsangebote
annehmen, in denen sich ein Ausfuhrer verpflichtet, seine Preise zu &ndern oder die
Ausfuhren zu Dumpingpreisen zu unterlassen, sofern sie davon tiberzeugt ist, dass die

schadigenden Auswirkungen des Dumpings auf diese Weise beseitigt werden.

In diesem Fall gelten von der Kommission gemald Artikel 7 Absatz 1 eingefiihrte
vorlaufige Zo6lle bzw. gemaR Artikel 9 Absatz 4 eingefiihrte endgultige Zdlle wahrend der
Geltungsdauer dieser Verpflichtungen nicht flr die Einfuhren der betroffenen Ware, die
von den Unternehmen hergestellt werden, die im Beschluss der Kommission zur Annahme
des Verpflichtungsangebots und etwaigen spateren Anderung dieses Beschlusses

aufgefihrt sind.

Preiserhohungen aufgrund solcher Verpflichtungen dirfen nicht hoher sein, als es zum
Ausgleich der Dumpingspanne erforderlich ist; ferner sollten sie niedriger als die
Dumpingspanne sein, wenn diese Erhéhungen ausreichen, um die Schadigung des
Wirtschaftszweigs der Union zu beseitigen.

Verpflichtungen kdénnen von der Kommission vorgeschlagen werden, aber ein Ausfiihrer
ist nicht verpflichtet, derartige Verpflichtungen einzugehen. Die Tatsache, dass Ausfiihrer
solche Verpflichtungen nicht anbieten oder einer Aufforderung hierzu nicht nachkommen,

wirkt sich nicht nachteilig auf die Priifung des Falls aus.
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3)

(4)

(5)

Jedoch kann festgestellt werden, dass eine drohende Schadigung mit grolerer
Wabhrscheinlichkeit eintreten wird, wenn die gedumpten Einfuhren anhalten.
Verpflichtungen dirfen von den Ausfiihrern nur dann verlangt oder angenommen werden,
wenn vorlaufig festgestellt wurde, dass Dumping vorliegt und dass dadurch eine

Schédigung verursacht wird.

AuBer unter auBergewdhnlichen Umstédnden missen Verpflichtungen spatestens am Ende
des Zeitraums angeboten werden, in dem gemal Artikel 20 Absatz 5 Bemerkungen

vorgebracht werden kénnen.

Verpflichtungsangebote brauchen nicht angenommen zu werden, wenn ihre Annahme als
nicht sinnvoll angesehen wird, beispielsweise weil die Zahl der tatsdchlichen oder
potentiellen Ausfuhrer zu groR ist oder andere Griinde, einschlieRlich Erwégungen
grundsatzlicher Art, dagegensprechen. Dem betroffenen Ausfiihrer kann der Grund, aus
dem beabsichtigt wird, die Ablehnung des Verpflichtungsangebots vorzuschlagen,
mitgeteilt und Gelegenheit zur Stellungnahme gegeben werden. Die Griinde fiir die

Ablehnung werden in dem endgltigen Beschluss dargelegt.

Die Parteien, die eine Verpflichtung anbieten, miissen eine nichtvertrauliche Fassung
dieser Verpflichtung vorlegen, damit sie den von der Untersuchung betroffenen Parteien
zur Verfugung gestellt werden kann.

Werden Verpflichtungen angenommen, so wird die Untersuchung eingestellt. Die
Kommission stellt die Untersuchung gemafd dem in Artikel 15 Absatz 3 vorgesehenen

Prifverfahren ein.
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(6)

(")

(8)

Werden Verpflichtungen angenommen, so wird die Untersuchung des Dumpings und der
Schédigung normal abgeschlossen. Wird in diesem Fall festgestellt, dass kein Dumping
oder keine Schadigung vorliegt, so wird die Verpflichtung automatisch hinfallig, es sei
denn, diese Feststellung ist weitgehend auf das Bestehen einer Verpflichtung
zuriickzufuhren. In diesen Féllen kann verlangt werden, dass die Verpflichtung tber einen

angemessenen Zeitraum aufrechterhalten wird.

Wird festgestellt, dass Dumping und eine Schadigung vorliegen, so wird die Verpflichtung
entsprechend den Verpflichtungsbedingungen und dieser Verordnung aufrechterhalten.

Die Kommission verlangt von jedem Ausfiihrer, von dem eine Verpflichtung angenommen
wurde, dass er in regelméligen Abstanden Informationen Uber die Einhaltung dieser
Verpflichtung erteilt und die Uberpriifung der diesbeziiglichen Angaben gestattet. Kommt
der Ausfiihrer diesem Verlangen nicht nach, so wird dies als eine Verletzung der
Verpflichtung angesehen.

Werden Verpflichtungen von bestimmten Ausfiihrern im Laufe einer Untersuchung
angenommen, so gelten sie gemal Artikel 11 als von dem Zeitpunkt an wirksam, zu dem

die Untersuchung fir das Ausfuhrland abgeschlossen wird.
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(9)

(10)

Wird eine Verpflichtung von einer Partei verletzt oder zuriickgenommen, oder widerruft
die Kommission die Annahme der Verpflichtung, so wird die Annahme der Verpflichtung
durch einen Beschluss der Kommission oder gegebenenfalls eine Verordnung der
Kommission widerrufen, und es gilt automatisch der von der Kommission gemaf Artikel 7
eingefihrte vorlaufige Zoll oder der geméal Artikel 9 Absatz 4 eingefuhrte endgultige Zoll,
sofern der betroffene Ausfiihrer Gelegenheit zur Stellungnahme erhalten hat, es sei denn,
er hat die Verpflichtung selbst zuriickgenommen. Die Kommission unterrichtet die
Mitgliedstaaten, wenn sie beschlieft, eine Verpflichtung zuriickzunehmen.

Jede betroffene Partei und jeder Mitgliedstaat konnen Informationen vorlegen, die
Anscheinsbeweise dafir enthalten, dass eine Verpflichtung verletzt wurde. Die
anschliel’ende Prufung, ob eine Verletzung der Verpflichtung vorliegt, wird normalerweise
innerhalb von sechs Monaten, keinesfalls aber spater als neun Monate nach der Stellung
eines ordnungsgemal begrindeten Antrags abgeschlossen.

Die Kommission kann die zustandigen Behdrden der Mitgliedstaaten um Unterstiitzung bei

der Uberwachung der Verpflichtungen ersuchen.

Ein vorlaufiger Zoll kann gemaR Artikel 7 auf der Grundlage der besten verfiigbaren
Informationen eingeftihrt werden, sofern Grund zu der Annahme besteht, dass eine
Verpflichtung verletzt worden ist, oder im Fall der Verletzung oder der Riicknahme einer
Verpflichtung, sofern die Untersuchung, die zu der Verpflichtung fihrte, nicht

abgeschlossen wurde.
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(1)

)

(3)

(4)

Artikel 9
Abschluss ohne MalRnahmen; Einfuhrung endgultiger Zolle

Wird der Antrag zurtickgenommen, so kann das Verfahren abgeschlossen werden, es sei

denn, dass dies nicht im Interesse der Union liegt.

Stellt sich heraus, dass keine Schutzmafnahmen notwendig sind, so wird die Untersuchung
oder das Verfahren eingestellt. Die Kommission stellt die Untersuchung gemal dem in

Artikel 15 Absatz 3 vorgesehenen Priifverfahren ein.

Bei Verfahren, die gemaR Artikel 5 Absatz 9 eingeleitet werden, wird die Schadigung
normalerweise als unerheblich angesehen, wenn die betreffenden Einfuhren unter den in
Artikel 5 Absatz 7 festgelegten Mengen liegen. Die gleichen Verfahren werden
unverziglich eingestellt, wenn festgestellt wird, dass die Dumpingspanne, ausgedrtickt als
Prozentsatz des Ausfuhrpreises, weniger als 2 v. H. betrdgt, wobei jedoch nur die
Untersuchung eingestellt wird, wenn die Dumpingspanne fir einzelne Ausfihrer

unter 2 v. H. liegt, diese Ausfiihrer weiterhin vom Verfahren betroffen sind und im Fall
einer spateren Uberpriifung fiir das betreffende Land nach MaRgabe des Artikels 11 erneut

untersucht werden kénnen.

Ergibt sich aus der endguiltigen Feststellung des Sachverhalts, dass Dumping und eine
dadurch verursachte Schéadigung vorliegen und im Unionsinteresse ein Eingreifen geman
Artikel 21 erforderlich ist, so fuhrt die Kommission gemaR dem in Artikel 15 Absatz 3
vorgesehenen Priifverfahren einen endgdiltigen Antidumpingzoll ein. Sind bereits
vorlaufige Zolle in Kraft, leitet die Kommission dieses Verfahren spatestens einen Monat

vor AulRerkrafttreten dieser Zolle ein.
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(5)

(6)

Der Antidumpingzoll darf die festgestellte Dumpingspanne nicht tbersteigen; er sollte
jedoch unter der Dumpingspanne liegen, wenn ein niedrigerer Zoll ausreicht, um die
Schédigung des Wirtschaftszweigs der Union zu beseitigen.

Ein Antidumpingzoll wird jeweils in der angemessenen Hohe ohne Diskriminierung auf
alle Einfuhren der Ware gleich welcher Herkunft eingefiihrt, sofern festgestellt wurde, dass
sie gedumpt sind und eine Schadigung verursachen; ausgenommen sind die Einfuhren von

Parteien, von denen gemal dieser Verordnung Verpflichtungen angenommen wurden.

In der Verordnung, mit der die AntidumpingmalRnahmen festgesetzt werden, wird der Zoll
fiir jeden einzelnen Lieferanten oder, wenn dies nicht praktikabel ist, fur das betroffene
Lieferland festgesetzt. Dessen ungeachtet koénnen Lieferanten, die rechtlich getrennt von
anderen Lieferanten oder rechtlich getrennt vom Staat sind, zum Zwecke der Festsetzung
des Zolls als eine Einheit betrachtet werden. Bei der Anwendung dieses Unterabsatzes
konnen Faktoren wie strukturelle oder gesellschaftsrechtliche Verbindungen zwischen den
Lieferanten und dem Staat oder zwischen Lieferanten, die Kontrolle oder erhebliche
Einflussnahme durch den Staat in Bezug auf Preisgestaltung und Produktion oder die

Wirtschaftsstruktur des Lieferlandes beriicksichtigt werden.

Wenn die Kommission ihre Untersuchung gemaR Artikel 17 beschréankt hat, dirfen die
Antidumpingzoélle auf die Einfuhren von Ausflhrern oder Herstellern, die sich gemal
Artikel 17 selbst gemeldet haben, aber nicht in die Untersuchung einbezogen wurden, die
gewogene durchschnittliche Dumpingspanne nicht tbersteigen, die flr die in die
Stichprobe einbezogenen Parteien ermittelt wurde, und zwar unabhéngig davon, ob der
Normalwert fur diese Parteien auf der Grundlage des Artikels 2 Absétze 1 bis 6 oder auf
der Grundlage des Artikels 2 Absatz 7 Buchstabe a ermittelt wurde.
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1)

()

Fur die Zwecke dieses Absatzes lasst die Kommission Dumpingspannen, deren Héhe Null

betragt, geringfligig ist oder gemal Artikel 18 ermittelt wurde, unbericksichtigt.

Auf Einfuhren von Ausfuhrern oder Herstellern, denen gemal? Artikel 17 eine individuelle

Behandlung gewahrt wird, werden individuelle Z6lle angewandt.

Artikel 10

Rickwirkung

Vorlaufige MaRnahmen und endgultige Antidumpingzdlle werden nur auf Waren
angewendet, die nach dem Zeitpunkt, zu dem die geméal3 Artikel 7 Absatz 1 bzw. Artikel 9
Absatz 4 gefasste MalRnahme in Kraft tritt, in den zollrechtlich freien Verkehr tbergefiihrt

werden, vorbehaltlich der in dieser Verordnung genannten Ausnahmen.

Ist ein vorlaufiger Zoll eingefuhrt worden und wird endgultig festgestellt, dass Dumping
und eine Schédigung vorliegen, so beschlieflst die Kommission, unabhé&ngig davon, ob ein
endgultiger Antidumpingzoll aufzuerlegen ist, inwieweit der vorl&ufige Zoll endgultig zu

vereinnahmen ist.

In diesem Fall bedeutet ,,Schadigung* weder die erhebliche Verzégerung der Errichtung
eines Wirtschaftszweigs der Union noch das Drohen einer bedeutenden Schéadigung, es seli
denn, es wird festgestellt, dass aus dieser drohenden Schadigung ohne die vorlaufigen
Malnahmen tatsachlich eine bedeutende Schadigung entstanden ware. In allen anderen
Féllen einer solchen drohenden Schédigung oder VVerzdgerung werden die vorlaufigen
Betrége freigegeben, und endgultige Z6lle kénnen nur ab dem Zeitpunkt der Feststellung

einer drohenden Schéadigung oder einer erheblichen Verzégerung eingefuhrt werden.
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3 Ist der endgultige Antidumpingzoll héher als der vorlaufige Zoll, so wird der

Differenzbetrag nicht erhoben. Ist der endgltige Zoll niedriger als der vorlaufige Zoll, so

wird der Zoll neu berechnet. Im Fall einer negativen endgultigen Feststellung wird der

vorlaufige Zoll nicht bestatigt.

4) Ein endgultiger Antidumpingzoll kann auf Waren erhoben werden, die innerhalb

von 90 Tagen vor dem Zeitpunkt der Anwendung der vorlaufigen Malinahmen, aber nicht

vor der Einleitung der Untersuchung in den zollrechtlich freien VVerkehr Ubergefiihrt

wurden, sofern:

a)

b)

d)

die Einfuhren gemaR Artikel 14 Absatz 5 zollamtlich erfasst wurden;

die betreffenden Einfiihrer von der Kommission Gelegenheit zur Stellungnahme

erhielten;

bei der betreffenden Ware schon friiher Dumping Uber einen langeren Zeitraum
vorlag oder der Einfuhrer nach dem Ausmal’ des Dumpings und der angeblichen
oder festgestellten Schadigung von dem Dumping Kenntnis hatte oder hatte haben

mussen; und

zusatzlich zu der Hohe der Einfuhren, die die Schadigung im Untersuchungszeitraum
verursachten, ein erheblicher Anstieg der Einfuhren verzeichnet wird, der in
Anbetracht der Zeitspanne und des VVolumens und sonstiger Umstande die
Abhilfewirkung des anzuwendenden endgltigen Antidumpingzolls wahrscheinlich

ernsthaft untergraben wird.
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(®)

1)

)

Im Fall der Verletzung oder Riicknahme von Verpflichtungen kénnen endgiltige Z6lle auf
Waren erhoben werden, die innerhalb von 90 Tagen vor der Anwendung vorlaufiger
MaRnahmen in den zollrechtlich freien Verkehr tbergefiihrt wurden, sofern die Einfuhren
gemald Artikel 14 Absatz 5 zollamtlich erfasst wurden und eine solche riickwirkende
Erhebung nicht fir die Einfuhren gilt, die vor der Verletzung oder Kiindigung der

Verpflichtung in den zollrechtlich freien VVerkehr Gberfiihrt wurden.

Artikel 11
Geltungsdauer, Uberpriifung und Erstattung

Eine AntidumpingmafRnahme bleibt nur so lange und in dem Umfang in Kraft, wie dies

notwendig ist, um das schadigende Dumping unwirksam zu machen.

Eine endgultige Antidumpingmalinahme tritt funf Jahre nach ihrer Einfiihrung oder finf
Jahre nach dem Datum des Abschlusses der letzten Uberpriifung auRer Kraft, die sowohl
das Dumping als auch die Schadigung betraf, aufer wenn in einer Uberpriifung festgestellt
wird, dass das Dumping und die Schadigung bei einem Auslaufen der MaRnahme
wahrscheinlich anhalten oder erneut auftreten wiirden. Eine solche Uberpriifung bei
Auslaufen der MalRnahme wird von der Kommission von Amts wegen oder auf einen von
den Unionsherstellern oder in deren Namen gestellten Antrag hin eingeleitet, und die
MaRnahme bleibt bis zum Abschluss dieser Uberpriifung in Kraft.
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Eine Uberpriifung bei Auslaufen der MaBnahme wird eingeleitet, wenn der Antrag
genligend Beweise dafur enthalt, dass das Dumping und die Schadigung bei einem
Auslaufen der Mafinahmen wahrscheinlich anhalten oder erneut auftreten wirden. Diese
Wabhrscheinlichkeit kann beispielsweise durch Beweise fir ein Anhalten des Dumpings
und der Schadigung aufgezeigt werden oder durch Beweise dafr, dass die Beseitigung der
Schadigung teilweise oder ausschlieRlich auf die geltenden MaRRnahmen zurtickzufiihren
ist, oder durch Beweise dafr, dass die Umsténde der Ausfuhrer oder die
Marktbedingungen darauf hindeuten, dass das schadigende Dumping wahrscheinlich

anhalten wird.

Im Rahmen der Untersuchungen gemald diesem Absatz erhalten die Ausfuhrer, die
Einfuhrer, die Vertreter des Ausfuhrlandes und die Unionshersteller Gelegenheit, die in
dem Uberpriifungsantrag dargelegten Behauptungen zu erganzen, zu widerlegen oder zu
erlautern, und in den Schlussfolgerungen werden alle einschlagigen und ordnungsgeman
belegten Beweise gebiihrend beriicksichtigt, die im Zusammenhang mit der Frage
vorgelegt werden, ob die Schadigung und das Dumping bei einem Auslaufen der

MaRnahmen wahrscheinlich anhalten oder erneut auftreten wirden.

Eine Bekanntmachung Uber das bevorstehende Auslaufen der MalRnahme wird im
Amtsblatt der Européischen Union zu einem geeigneten Zeitpunkt im letzten Jahr der
Geltungsdauer der Malinahmen gemaR diesem Absatz verdffentlicht. Danach sind die
Unionshersteller bis spétestens drei Monate vor Ablauf des Flinfjahreszeitraums berechtigt,
einen Antrag auf Uberpriifung gemaR Unterabsatz 2 zu stellen. Ferner wird eine
Bekanntmachung (ber das tatsdchliche Auslaufen von MaRnahmen geméR diesem Absatz
veroffentlicht.
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©)

Die Notwendigkeit der Aufrechterhaltung der Malinahmen kann bei Bedarf ebenfalls von
der Kommission von Amts wegen oder auf Antrag eines Mitgliedstaats oder, sofern seit
der Einfuhrung der endgtltigen Mafinahme eine angemessene Zeitspanne, mindestens aber
ein Jahr vergangen ist, auf Antrag eines Ausfiihrers oder Einfuhrers oder der
Unionshersteller Gberpriift werden, wenn dieser Antrag ausreichende Beweise fir die

Notwendigkeit einer solchen Interimsiberprifung enthalt.

Eine Interimsuberprifung wird eingeleitet, wenn der Antrag ausreichende Beweise dafiir
enthélt, dass die Aufrechterhaltung der MalRnahme zum Ausgleich des Dumpings nicht
mehr notwendig ist und/oder dass die Schadigung im Fall der Aufhebung oder Anderung
der Malinahme wahrscheinlich nicht anhalten oder erneut auftreten wiirde oder dass die
Malinahme nicht oder nicht mehr ausreicht, um das schadigende Dumping unwirksam zu

machen.

Bei Untersuchungen geméaR diesem Absatz kann die Kommission unter anderem priifen, ob
sich die Umstéande hinsichtlich des Dumpings und der Schadigung wesentlich verandert
haben oder ob die geltenden MalRnahmen zum angestrebten Ergebnis flihren und die
Beseitigung der gemald Artikel 3 festgestellten Schadigung ermdglichen. Zu diesen Fragen
werden alle einschldgigen und ordnungsgemal belegten Beweise in der endgltigen
Feststellung berucksichtigt.

4) Eine Uberpriifung wird ferner zwecks Ermittlung individueller Dumpingspannen fiir neue
Ausfuhrer in dem betreffenden Ausfuhrland durchgefihrt, die die Ware im
Untersuchungszeitraum, auf den sich die MalRnahmen stiitzten, nicht exportiert haben.
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Die Uberpriifung wird eingeleitet, wenn ein neuer Ausfiihrer oder Hersteller nachweisen
kann, dass er mit keinem der Ausflhrer oder Hersteller in dem Ausfuhrland, deren Ware
Gegenstand der Antidumpingmalinahmen ist, geschaftlich verbunden ist, und wenn er nach
dem Untersuchungszeitraum tatsachlich in die Union exportiert hat oder wenn er
nachweisen kann, dass er eine unwiderrufliche vertragliche Verpflichtung zur Ausfuhr

einer erheblichen Warenmenge in die Union eingegangen ist.

Eine Neuausfuhrertberprifung wird eingeleitet und beschleunigt durchgefuhrt, nachdem
die Unionshersteller Gelegenheit zur Stellungnahme erhalten haben. Mit der Verordnung
der Kommission zur Einleitung einer Uberpriifung wird der geltende Zoll gegentiber dem
betreffenden neuen Ausfuhrer auler Kraft gesetzt und die Verordnung zur Einfihrung des
Zolls entsprechend geéndert sowie die zollamtliche Erfassung der Einfuhren gemaf
Artikel 14 Absatz 5 vorgesehen, um zu gewéhrleisten, dass Antidumpingz6lle ruckwirkend
vom Zeitpunkt der Einleitung der Uberpriifung an erhoben werden kénnen, wenn die

Uberpriifung zur Feststellung von Dumping bei diesem Ausfhrer fihrt.

Dieser Absatz findet keine Anwendung, wenn Zélle gemaR Artikel 9 Absatz 6 eingeflhrt

wurden.

5) Die einschlagigen Bestimmungen dieser Verordnung tber die Verfahren und den Ablauf
von Untersuchungen, abgesehen von den Bestimmungen (ber die Fristen, gelten fir die
Uberpriifungen nach den Absétzen 2, 3 und 4.

Die Uberpriifungen nach den Absatzen 2 und 3 werden ohne Verzogerungen durchgefiihrt
und normalerweise innerhalb von 12 Monaten nach der Einleitung der Uberpriifung
abgeschlossen. Diese Uberpriifungen werden in jedem Fall innerhalb von 15 Monaten nach
ihrer Einleitung abgeschlossen.
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Uberpriifungen nach Absatz 4 werden in jedem Fall innerhalb von neun Monaten nach

ihrer Einleitung abgeschlossen.

Wird in einem Verfahren eine Uberpriifung nach Absatz 2 eingeleitet, wahrend in
demselben Verfahren eine Uberpriifung nach Absatz 3 anhiangig ist, so wird die
Uberpriifung nach Absatz 3 zu demselben Zeitpunkt abgeschlossen, zu dem auch die

Uberpriifung nach Absatz 2 abgeschlossen sein muss.

Wird die Untersuchung nicht innerhalb der in Unterabsatz 2, 3 und 4 genannten Fristen

abgeschlossen, so
—  treten die MaBnahmen im Falle von Uberpriifungen nach Absatz 2 auBer Kraft,

—  treten die MaBnahmen im Falle paralleler Uberpriifungen nach den Absatzen 2 und 3
auBer Kraft, sofern die Uberpriifung nach Absatz 2 eingeleitet worden war, wahrend
in demselben Verfahren eine Uberpriifung nach Absatz 3 anhingig war, oder sofern

solche Uberpriifungen gleichzeitig eingeleitet worden waren, oder

—  werden die MaBnahmen im Falle von Uberpriifungen nach den Absatzen 3 und 4

unverandert aufrechterhalten.

AnschlieBend wird eine Bekanntmachung ber das AuBerkrafttreten bzw. die
Aufrechterhaltung der MalRnahmen gemal} diesem Absatz im Amtsblatt der Europaischen

Union veroffentlicht.
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(6)

(7)

Uberpriifungen nach MaRgabe dieses Artikels werden von der Kommission eingeleitet. Die
Kommission entscheidet gemal? dem in Artikel 15 Absatz 2 genannten
Beratungsverfahren, ob Uberpriifungen nach MaRgabe des Absatzes 2 dieses Artikels
eingeleitet bzw. nicht eingeleitet werden. Die Kommission informiert die Mitgliedstaaten
auch, wenn ein Wirtschaftsbeteiligter oder ein Mitgliedstaat einen Antrag eingereicht hat,
der die Einleitung einer Uberpriifung nach MaRgabe der Absitze 3 und 4 dieses Artikels
rechtfertigt, und die Kommission die Priifung dieses Antrags abgeschlossen hat oder wenn
die Kommission selbst festgestellt hat, dass tberpriift werden sollte, ob die weitere

Anwendung von MaRnahmen notwendig ist.

Sofern die Uberpriifungen dies rechtfertigen, werden die MaRnahmen gemaR dem in
Artikel 15 Absatz 3 vorgesehenen Prifverfahren gemaR Absatz 2 dieses Artikels
aufgehoben oder aufrechterhalten oder geméaR den Absétzen 3 und 4 dieses Artikels
aufgehoben, aufrechterhalten oder geéndert.

Werden Mal3nahmen fur einzelne Ausfuhrer, aber nicht fiir das Land als Ganzes
aufgehoben, so bleiben diese Ausfiihrer weiterhin in das Verfahren einbezogen und kénnen
im Rahmen einer fur dieses Land nach MaRgabe dieses Artikels durchgefihrten

Uberpriifung automatisch erneut untersucht werden.

Ist am Ende der Geltungsdauer der Manahmen nach Absatz 2 eine Uberpriifung der
MafRnahmen nach Absatz 3 bereits eingeleitet worden, so erstreckt sich diese Uberpriifung

auf die in Absatz 2 genannten Umstéande.
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(8)

Unbeschadet des Absatzes 2 kann ein Einfiihrer die Erstattung der erhobenen Zdélle
beantragen, wenn nachgewiesen wird, dass die Dumpingspanne, auf deren Grundlage die
Zolle entrichtet wurden, beseitigt oder soweit verringert worden ist, dass sie niedriger als

der geltende Zoll ist.

Zur Erstattung von Antidumpingzéllen stellt der Einflihrer einen Antrag an die
Kommission. Der Antrag wird Gber den Mitgliedstaat Gbermittelt, in dessen Gebiet die
Waren in den zollrechtlich freien Verkehr tbergefiihrt wurden, und zwar innerhalb von
sechs Monaten nach dem Zeitpunkt, zu dem der Betrag der zu erhebenden endgdiltigen
Zolle von den zustandigen Behérden ordnungsgemal? festgesetzt wurde, oder zu dem
Zeitpunkt, zu dem ein Beschluss uber die endgultige Vereinnahmung der
Sicherheitsleistungen fur den vorlaufigen Zoll erging. Die Mitgliedstaaten tibermitteln der

Kommission unverziglich diesen Antrag.

Ein Antrag auf Erstattung gilt nur als hinreichend durch Beweise begriindet, wenn er
genaue Angaben uber den Betrag der beantragten Erstattung von Antidumpingzéllen und
alle Zollbelege fur die Berechnung und Entrichtung dieses Betrags enthalt. Dazu gehoren
auch Nachweise zu den Normalwerten und den Preisen bei der Ausfuhr in die

Union wahrend eines repréasentativen Zeitraums fiir die Ausfihrer oder Hersteller, fir die
die Z6lle gelten. Ist der Einfihrer mit dem betroffenen Ausfuhrer oder Hersteller nicht
geschaftlich verbunden und stehen diese Informationen nicht sofort zur Verfligung oder ist
der Ausflhrer oder der Hersteller nicht bereit, dem Einfuhrer diese Informationen zu
erteilen, so enthalt der Antrag eine Erklarung des Ausfiihrers oder des Herstellers, wonach
die Dumpingspanne nach Mafgabe dieses Artikels verringert oder beseitigt worden ist und
die einschlagigen Nachweise der Kommission ubermittelt werden. Werden diese
Nachweise von dem Ausfiihrer oder dem Hersteller nicht innerhalb einer angemessenen

Frist Gbermittelt, so wird der Antrag abgelehnt.
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9)

(10)

Die Kommission entscheidet, ob und inwieweit dem Antrag stattgegeben werden sollte; sie
kann auch jederzeit beschlielRen, eine Interimsprifung einzuleiten; die Informationen und
Feststellungen im Rahmen dieser Uberpriifung, die nach MaRgabe der einschligigen
Bestimmungen fiir solche Uberpriifungen durchgefiihrt wird, werden dann bei der
Entscheidung zugrunde gelegt, ob und inwieweit eine Erstattung gerechtfertigt ist. Die
Kommission unterrichtet die Mitgliedstaaten, sobald sie die Priifung des Antrags

abgeschlossen hat.

Die Erstattung von Z6llen erfolgt normalerweise innerhalb von 12 Monaten und in keinem
Fall spater als 18 Monate nach dem Zeitpunkt, zu dem der hinreichend begriindete
Erstattungsantrag von einem Einfiihrer der Ware gestellt wurde, die Gegenstand des

Antidumpingzolls ist.

Die zul&ssige Erstattung wird normalerweise von den Mitgliedstaaten innerhalb von 90
Tagen nach der Entscheidung der Kommission gezahlt.

In allen Uberpriifungen oder Erstattungsuntersuchungen gemaR diesem Artikel wendet die
Kommission, soweit sich die Umstande nicht geandert haben, die gleiche Methodik an wie
in der Untersuchung, die zur Einflihrung des Zolls fihrte, unter gebiihrender

Berucksichtigung des Artikels 2, insbesondere der Absétze 11 und 12, und des Artikels 17.

Bei Untersuchungen nach Maligabe dieses Artikels pruft die Kommission die
Zuverlassigkeit der Ausfuhrpreise gemal Artikel 2. Wird jedoch beschlossen, den
Ausfuhrpreis gemall Artikel 2 Absatz 9 rechnerisch zu ermitteln, so errechnet sie den
Ausfuhrpreis ohne Abzug des fir die Antidumpingzolle entrichteten Betrags, sofern
schlussige Beweise dafiir vorgelegt werden, dass sich der Zoll in den
Weiterverkaufspreisen und in den spéteren Verkaufspreisen in der Union ordnungsgemafn

niederschlégt.
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(1)

Artikel 12
Aufnahme

Legt der Wirtschaftszweig der Union oder eine andere interessierte Partei — normalerweise
innerhalb von zwei Jahren nach Inkrafttreten der Mainahmen — ausreichende
Informationen dafir vor, dass die Ausfuhrpreise nach dem urspriinglichen
Untersuchungszeitraum und vor oder nach der Einfihrung der MalRnahmen
zurlickgegangen sind oder dass die Malinahmen zu keiner oder nur zu einer
unzureichenden Erh6hung der Weiterverkaufspreise oder der spéteren Verkaufspreise der
eingefiihrten Ware in der Union gefiihrt haben, so kann die Kommission die Untersuchung
wiederaufnehmen, um zu prifen, ob die MaRnahmen sich auf die genannten Preise
ausgewirkt haben. Die Kommission unterrichtet die Mitgliedstaaten, wenn eine
interessierte Partei ausreichende Informationen vorgelegt hat, die eine Wiederaufnahme
der Untersuchung rechtfertigen, und die Kommission die Priifung dieser Informationen

abgeschlossen hat.

Unter den im Unterabsatz 1 festgelegten VVoraussetzungen kann die Untersuchung auch auf
Initiative der Kommission oder auf Antrag eines Mitgliedstaats wieder aufgenommen

werden.
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)

3)

(4)

Wahrend einer Wiederaufnahme der Untersuchung nach Malgabe dieses Artikels erhalten
die Ausfihrer, die Einfuhrer und die Unionshersteller Gelegenheit, die Situation
hinsichtlich der Weiterverkaufspreise und der spéteren Verkaufspreise zu klaren. Ist das
Ergebnis, dass die MaRnahme zu einer Erhéhung der Preise gefiihrt haben sollte, um die
zuvor gemal Artikel 3 festgestellte Schadigung zu beseitigen, werden die Ausfuhrpreise
gemaR Artikel 2 neu ermittelt und die Dumpingspannen zur Berlcksichtigung der neu
ermittelten Ausfuhrpreise neu berechnet. Wird angenommen, dass die in Artikel 12
Absatz 1 genannten Voraussetzungen erfullt sind, weil die Ausfuhrpreise nach dem
urspriinglichen Untersuchungszeitraum und vor oder nach der Einfihrung der MalRnahmen
zuriickgegangen sind, so kénnen die Dumpingspannen zur Berlcksichtigung dieser

niedrigeren Ausfuhrpreise neu berechnet werden.

Wird im Fall einer Wiederaufnahme der Untersuchung nach diesem Artikel ein erhthtes
Dumping festgestellt, so konnen die geltenden MalRnahmen von der Kommission gemaf
dem in Artikel 15 Absatz 3 vorgesehenen Prifverfahren entsprechend den neuen
Feststellungen zu den Ausfuhrpreisen geandert werden. Der geméald diesem Artikel
eingefiihrte Antidumpingzoll ist hdchstens doppelt so hoch wie der urspriinglich

eingefihrte Zoll.

Die einschlagigen Bestimmungen der Artikel 5 und 6 gelten fiir die Wiederaufnahme nach
diesem Artikel, wobei jedoch diese Uberpriifung ohne Verzégerung durchgefiihrt und
normalerweise innerhalb von sechs Monaten nach der Wiederaufnahme der Untersuchung
abgeschlossen wird. Solche Uberpriifungen werden in jedem Fall innerhalb von neun

Monaten nach der Wiederaufnahme der Untersuchung abgeschlossen.
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(5)

(1)

Wird die Uberpriifung nicht innerhalb der in Unterabsatz 1 genannten Fristen
abgeschlossen, so werden die Malinahmen unveréandert aufrechterhalten. Es wird eine
Bekanntmachung uber die Aufrechterhaltung der Malinahmen gemaR diesem Absatz im

Amtsblatt der Européischen Union veroffentlicht.

Angebliche Veranderungen des Normalwerts werden nach Mal3gabe dieses Artikels nur

bericksichtigt, wenn der Kommission innerhalb der in der Bekanntmachung tber die

Einleitung der Untersuchung gesetzten Frist vollstdndige Informationen zu den geénderten

Normalwerten mit ordnungsgeméRen Beweisen vorgelegt werden. Erfordert eine
Untersuchung eine Uberpriifung der Normalwerte, so kénnen die Einfuhren bis zum

Abschluss der Untersuchung gemaR Artikel 14 Absatz 5 zollamtlich erfasst werden.

Artikel 13
Umgehung

Die gemaR dieser Verordnung eingefiihrten Antidumpingzolle kdnnen auf die Einfuhren
der gleichartigen Ware aus Drittlandern, geringfligig veréndert oder nicht, auf die
Einfuhren der geringfligig veranderten gleichartigen Ware aus dem von Malinahmen
betroffenen Land oder auf die Einfuhren von Teilen dieser Ware ausgeweitet werden,

wenn eine Umgehung der geltenden Malinahmen stattfindet.

Antidumpingzolle, die den gemaR Artikel 9 Absatz 5 eingefihrten residualen

Antidumpingzoll nicht tbersteigen, kénnen auf die Einfuhren von Unternehmen in den von

MalRnahmen betroffenen Landern, fir die ein unternehmensspezifischer Zoll gilt,

ausgeweitet werden, wenn eine Umgehung der geltenden Malinahmen stattfindet.
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Die Umgehung wird als eine Veranderung des Handelsgefiiges zwischen den Drittlandern
und der Union oder zwischen einzelnen Unternehmen in dem von MaRnahmen betroffenen
Land und der Union definiert, die sich aus einer Praxis, einem Fertigungsprozess oder
einer Arbeit ergibt, fur die es auer der Einfuhrung des Zolls keine hinreichende
Begrundung oder wirtschaftliche Rechtfertigung gibt, und wenn Beweise fiir eine
Schadigung oder dafir vorliegen, dass die Abhilfewirkung des Zolls im Hinblick auf die
Preise und/oder Mengen der gleichartigen Ware untergraben wird, und wenn
erforderlichenfalls im Einklang mit Artikel 2 ermittelte Beweise flir Dumping im
Verhaltnis zu den Normalwerten, die fiir die gleichartige Ware vorher festgestellt wurden,

vorliegen.

Als Praxis, Fertigungsprozess oder Arbeit im Sinne des Unterabsatzes 3 gelten unter

anderem:

a)  geringfligige Verdnderungen der betroffenen Ware, so dass sie unter Zollcodes fallt,
fiir die die MalRnahmen normalerweise nicht gelten, sofern die Veranderungen ihre

wesentlichen Eigenschaften nicht berlhren;
b)  der Versand der von MalRnahmen betroffenen Ware (ber Drittlander;

c) die Neuorganisation der Vertriebsmuster und -kanéle durch die Ausfihrer oder
Hersteller in dem von Malinahmen betroffenen Land, so dass sie ihre Waren letztlich
uber Hersteller in die Union ausfiihren kénnen, fur die ein niedrigerer

unternehmensspezifischer Zoll gilt als fur die Waren der Ausfihrer;

d) unter den in Absatz 2 genannten Umsténden, die Montage von Teilen durch einen

Montagevorgang in der Union oder einem Drittland.
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)

(3)

Ein Montagevorgang in der Union oder in einem Drittland wird als Umgehung der

geltenden MalRnahmen angesehen, wenn

a)  die Montage seit oder kurz vor der Einleitung der Antidumpinguntersuchung
begonnen oder erheblich ausgeweitet wurde und die verwendeten Teile ihren

Ursprung in dem Land haben, fir das MaRnahmen gelten;

b)  der Wert dieser Teile 60 v. H. oder mehr des Gesamtwerts der Teile der montierten
Ware ausmacht; als Umgehung gilt jedoch nicht der Fall, in dem der Wert, der
wéhrend der Montage oder Fertigstellung den verwendeten eingefiihrten Teilen

hinzugefiigt wurde, mehr als 25 v. H. der Herstellkosten betrégt; und

c) die Abhilfewirkung des Zolls durch die Preise und/oder Mengen der montierten
gleichartigen Ware untergraben wird und Beweise flir Dumping im Verhéltnis zu den
Normalwerten vorliegen, die fur gleichartige oder dahnliche Waren friiher festgestellt

wurden.

Untersuchungen werden nach Maligabe dieses Artikels auf Initiative der Kommission oder
auf Antrag eines Mitgliedstaats oder einer interessierten Partei eingeleitet, wenn der Antrag
ausreichende Beweise fiir die in Absatz 1 genannten Faktoren enthélt. Die Einleitung
erfolgt durch eine Verordnung der Kommission, in der gleichzeitig Zollbehdrden
Anweisung gegeben werden kann, die Einfuhren geméaf Artikel 14 Absatz 5 zollamtlich zu
erfassen oder Sicherheitsleistungen zu verlangen. Die Kommission unterrichtet die
Mitgliedstaaten, wenn eine interessierte Partei oder ein Mitgliedstaat einen Antrag
eingereicht hat, der die Einleitung einer Untersuchung rechtfertigt, und die Kommission
die Prufung dieses Antrags abgeschlossen hat oder wenn die Kommission selbst

festgestellt hat, dass eine Untersuchung eingeleitet werden muss.
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(4)

Die Untersuchungen werden von der Kommission durchgefiihrt. Die Kommission kann
von den Zollbehdrden unterstutzt werden, und die Untersuchung wird innerhalb von neun

Monaten abgeschlossen.

Rechtfertigen die endgltig ermittelten Tatsachen die Ausweitung der Malinahmen, wird
diese Ausweitung von der Kommission gemald dem in Artikel 15 Absatz 3 vorgesehenen
Prufverfahren eingefihrt. Die Ausweitung gilt ab dem Zeitpunkt, zu dem die Einfuhren
gemald Artikel 14 Absatz 5 zollamtlich erfasst wurden oder zu dem Sicherheiten verlangt
wurden. Die einschlégigen Verfahrensbestimmungen dieser VVerordnung zur Einleitung

und Durchfiihrung von Untersuchungen finden nach MalRgabe dieses Artikels Anwendung.

Waren, die von Unternehmen eingeflhrt werden, fur die Befreiungen gelten, werden nicht

gemaR Artikel 14 Absatz 5 zollamtlich erfasst und werden nicht mit Zollen belegt.

Antrége auf Befreiung sind ordnungsgemal mit Beweisen zu versehen und innerhalb der in
der Verordnung der Kommission zur Einleitung der Untersuchung festgesetzten Frist

einzureichen.

Erfolgt die Praxis, der Fertigungsprozess oder die Arbeit zum Zwecke der Umgehung
auferhalb der Union, kdnnen den Herstellern der betroffenen Ware, die nachweislich nicht
mit einem von den Malinahmen betroffenen Hersteller verbunden sind und nicht an
Umgehungspraktiken im Sinne der Abséatze 1 und 2 des vorliegenden Artikels beteiligt

sind, Befreiungen gewahrt werden.

Erfolgt die Praxis, der Fertigungsprozess oder die Arbeit zum Zwecke der Umgehung
innerhalb der Union, kdnnen Einflihrern, die nachweislich nicht mit den von den

MalRnahmen betroffenen Herstellern verbunden sind, Befreiungen gewahrt werden.
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(5)

(1)

Diese Befreiungen werden durch einen Beschluss der Kommission gewahrt und gelten fir
den in dem entsprechenden Beschluss festgelegten Zeitraum und zu den dort genannten
Bedingungen. Die Kommission unterrichtet die Mitgliedstaaten, sobald sie ihre Priifung

abgeschlossen hat.

Sind die Voraussetzungen des Artikels 11 Absatz 4 erfillt, so kdnnen Befreiungen auch
nach Abschluss der Untersuchung, die zur Ausweitung der Malinahmen gefihrt hat,

gewadhrt werden.

Sofern seit der Ausweitung der Malinahmen mindestens ein Jahr vergangen ist, kann die
Kommission in dem Fall, dass eine bedeutende Anzahl von Parteien eine Befreiung
beantragt oder beantragen konnte, beschlieRen, eine Uberpriifung der Ausweitung der
MaRnahmen einzuleiten. Jede derartige Uberpriifung wird im Einklang mit den fiir
Uberpriifungen gemaR Artikel 11 Absatz 3 geltenden Bestimmungen des Artikels 11
Absatz 5 durchgefihrt.

Dieser Artikel steht der normalen Anwendung der geltenden Zollbestimmungen nicht

entgegen.

Artikel 14

Allgemeine Bestimmungen

Vorlaufige oder endgultige Antidumpingzo6lle werden durch Verordnung eingefuhrt und
von den Mitgliedstaaten in der Form, zu dem Satz und nach den sonstigen Modalitaten
erhoben, die in der Verordnung zur Einflihrung dieser Zolle festgelegt sind. Diese Zolle
werden auch unabhangig von den Zollen, Steuern und anderen normalerweise bei der

Einfuhr geforderten Abgaben erhoben.

PE-CONS 47/15 ESS/mfa 62

SIDIR 4 DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=103757&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:PE-CONS%2047/15;Code:PE-CONS;Nr:47;Year:15&comp=47%7C2015%7CPE-CONS

Auf eine Ware dirfen nicht zugleich Antidumpingzélle und Ausgleichszolle erhoben
werden, um ein und dieselbe Situation, die sich aus einem Dumping oder der Gewahrung

einer Ausfuhrsubvention ergibt, zu bereinigen.

2 Verordnungen zur Einfihrung vorlaufiger oder endgiltiger Antidumpingzélle sowie
Verordnungen und Beschliisse zur Annahme von Verpflichtungen oder zur Einstellung von
Untersuchungen oder Verfahren werden im Amtsblatt der Europdischen Union

veroffentlicht.

Diese Verordnungen und Beschlisse enthalten insbesondere — unter der erforderlichen
Wahrung der Vertraulichkeit der Informationen — den Namen der Ausflhrer, soweit
maoglich, oder der betroffenen Lénder, eine Beschreibung der Waren und eine
Zusammenfassung der wichtigsten Fakten und Erwégungen im Zusammenhang mit der
Ermittlung des Dumpings und der Schadigung. In jedem Fall wird den bekanntermafRen
betroffenen Parteien eine Kopie der Verordnung oder des Beschlusses zugesandt. Die

Bestimmungen dieses Absatzes gelten sinngeman fiir die Uberpriifungen.

3) Besondere Bestimmungen, insbesondere iber die gemeinsame Begriffsbestimmung fur den
Warenursprung, wie sie in der Verordnung (EWG) Nr. 2913/92 des Rates® enthalten sind,
kdnnen gemal dieser Verordnung festgelegt werden.

4) Im Interesse der Union kdnnen die gemal dieser Verordnung eingefuhrten MalRnahmen
durch einen Beschluss der Kommission gemaR dem in Artikel 15 Absatz 2 vorgesehenen
Beratungsverfahren fiir einen Zeitraum von neun Monaten ausgesetzt werden. Die
Aussetzung kann durch die Kommission geméald dem in Artikel 15 Absatz 2 vorgesehenen
Beratungsverfahren fiir einen weiteren Zeitraum, der ein Jahr nicht tiberschreiten darf,

verlangert werden.

! Verordnung (EWG) Nr. 2913/92 des Rates vom 12. Oktober 1992 zur Festlegung des
Zollkodex der Gemeinschaften (ABI. L 302 vom 19.10.1992, S. 1).
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(6)

(7)

Malinahmen dirfen nur ausgesetzt werden, wenn sich die Marktbedingungen
voribergehend derart gedndert haben, dass eine erneute Schadigung aufgrund der
Aussetzung unwahrscheinlich ist, vorausgesetzt, dem Wirtschaftszweig der Union wurde
Gelegenheit zur Stellungnahme gegeben und diese Stellungnahme wurde berticksichtigt.
Die Malinahmen kénnen jederzeit gemaR dem in Artikel 15 Absatz 2 vorgesehenen
Beratungsverfahren wieder in Kraft gesetzt werden, wenn die Griinde fur die Aussetzung

nicht mehr bestehen.

Die Kommission kann nach rechtzeitiger Unterrichtung der Mitgliedstaaten die
Zollbehorden anweisen, geeignete Schritte zu unternehmen, um die Einfuhren zollamtlich
zu erfassen, so dass in der Folge MalRnahmen gegeniiber diesen Einfuhren vom Zeitpunkt
dieser zollamtlichen Erfassung an eingefiihrt werden konnen. Die zollamtliche Erfassung
der Einfuhren kann auf einen Antrag des Wirtschaftszweigs der Union vorgenommen
werden, der ausreichende Beweise fur die Rechtfertigung dieser Malinahme enthélt. Die
zollamtliche Erfassung wird durch eine Verordnung eingefihrt, in der der Zweck dieser
Erfassung und, soweit angemessen, der geschétzte Betrag der moglichen zukinftigen
Zollschuld angegeben werden. Die Einfuhren dirfen nicht langer als neun Monate

zollamtlich erfasst werden.

Die Mitgliedstaaten berichten der Kommission monatlich tber den Einfuhrhandel bei
Waren, die Gegenstand von Untersuchungen und von MalRnahmen sind, und uber die

gemal dieser Verordnung vereinnahmten Zollbetrége.

Unbeschadet des Absatzes 6 kann die Kommission die Mitgliedstaaten im Einzelfall
ersuchen, die zur wirksamen Uberwachung der Anwendung der MaRnahmen
erforderlichen Informationen zu Gbermitteln. Diesbeziglich gilt Artikel 6 Abséatze 3 und 4.
Fur samtliche von den Mitgliedstaaten gemall dem vorliegenden Artikel Gbermittelten
Informationen gilt Artikel 19 Absatz 6.
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Artikel 15

Ausschussverfahren
1) Die Kommission wird von einem Ausschuss unterstlitzt. Dieser Ausschuss ist ein
Ausschuss im Sinne der Verordnung (EU) Nr. 182/2011.
2 Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gilt Artikel 4 der Verordnung (EU)
Nr. 182/2011.
3) Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gilt Artikel 5 der Verordnung (EU)
Nr. 182/2011.
4) Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gilt Artikel 8 der Verordnung (EU)
Nr. 182/2011 in Verbindung mit deren Artikel 4.
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(6)

1)

Bei Anwendung des schriftlichen Verfahrens fur den Erlass endgiiltiger Malinahmen nach
Absatz 3 dieses Artikels oder fur Beschllsse tber die Einleitung bzw. Nichteinleitung von
Uberpriifungen beim Auslaufen von Manahmen nach Artikel 11 Absatz 6 dieser
Verordnung wird dieses Verfahren nach Artikel 3 Absatz 5 der Verordnung (EU)

Nr. 182/2011 ergebnislos abgeschlossen, wenn dies innerhalb der vom Vorsitz
festgesetzten Frist vom Vorsitz beschlossen oder von der Mehrheit der
Ausschussmitglieder im Sinne des Artikels 5 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 182/2011
verlangt wird. Bei Anwendung des schriftlichen Verfahrens in anderen Féllen, in denen der
MalRnahmenentwurf im Ausschuss erdrtert wurde, wird dieses Verfahren ergebnislos
abgeschlossen, wenn dies innerhalb der vom Vorsitz festgesetzten Frist vom Vorsitz
beschlossen oder von der einfachen Mehrheit der Ausschussmitglieder verlangt wird. Bei
Anwendung des schriftlichen Verfahrens in anderen Féllen, in denen der
MalRnahmenentwurf nicht im Ausschuss erértert wurde, wird dieses Verfahren ergebnislos
abgeschlossen, wenn dies innerhalb der vom Vorsitz festgesetzten Frist vom Vorsitz

beschlossen oder von mindestens einem Viertel der Ausschussmitglieder verlangt wird.

Der Ausschuss kann alle Fragen im Zusammenhang mit der Anwendung dieser
Verordnung prufen, mit denen er von der Kommission oder auf Antrag eines
Mitgliedstaats befasst wird. Die Mitgliedstaaten kénnen um Informationen ersuchen und

kdnnen im Ausschuss oder unmittelbar mit der Kommission Ansichten austauschen.

Artikel 16

Kontrollbesuche

Die Kommission fuhrt, wenn sie es fuir angemessen erachtet, Kontrollbesuche durch, um
die Biicher von Einflhrern, Ausfihrern, Handlern, Vertretern, Herstellern,
Wirtschaftsverbanden und -organisationen einzusehen und die Informationen zu dem
Dumping und der Schéadigung zu tberpriifen. Ohne eine ordentliche und fristgerechte

Antwort kann die Kommission entscheiden, einen Kontrollbesuch nicht durchzufihren.
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©)

(4)

1)

Die Kommission kann bei Bedarf Untersuchungen in Drittlandern durchfiihren, sofern die
betroffenen Unternehmen ihre Zustimmung erteilen, sie die Vertreter der Regierung des
betroffenen Drittlandes unterrichtet und letzteres keine Einwénde gegen die Untersuchung
erhebt. Sobald die betreffenden Unternehmen ihre Zustimmung erteilt haben, teilt die
Kommission den Behdrden des Ausfuhrlandes die Namen und die Anschriften der

Unternehmen, die besucht werden sollen, und die vereinbarten Termine mit.

Die betreffenden Unternehmen werden uber die Art der bei den Kontrollbesuchen zu
uberprufenden Informationen und die wahrend dieser Besuche vorzulegenden sonstigen
Informationen unterrichtet; dies schlieR3t jedoch nicht aus, dass an Ort und Stelle in

Anbetracht der erhaltenen Informationen weitere Einzelheiten angefordert werden kénnen.

Bei Untersuchungen gemal den Absétzen 1, 2 und 3 wird die Kommission von

Bediensteten jener Mitgliedstaaten unterstitzt, die darum ersucht haben.

Artikel 17
Stichprobe

In Fallen, in denen die Anzahl der Antragsteller, der Ausfuhrer oder der Einflhrer, der
Warentypen oder der Geschaftsvorgange sehr groB ist, kann die Untersuchung auf eine
vertretbare Anzahl von Parteien, Waren oder Geschéaftsvorgangen durch Stichproben, die
nach den normalen statistischen Verfahren auf der Grundlage der zum Zeitpunkt der
Auswahl zur Verfligung stehenden Informationen gebildet werden, oder auf das grofite
représentative Volumen von Produktion, Verkaufen oder Ausfuhren beschrankt werden,
die in angemessener Weise in der zur Verfligung stehenden Zeit untersucht werden

kdnnen.
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©)

(4)

Die endgultige Auswahl der Parteien, Warentypen oder Geschaftsvorgange gemaR diesen
Bestimmungen uber die Stichprobe obliegt der Kommission, obgleich sie vorzugsweise in
Absprache und im Einvernehmen mit den betroffenen Parteien erfolgt, sofern diese
Parteien sich innerhalb von drei Wochen nach der Einleitung der Untersuchung selbst
melden und ausreichende Informationen zur Verfligung stellen, um eine repréasentative

Auswahl zu treffen.

In den Féllen, in denen die Untersuchung gemal diesem Artikel beschrénkt wurde, wird
dennoch eine individuelle Dumpingspanne fur jeden urspringlich nicht ausgewahlten
Ausfihrer oder Hersteller berechnet, der die erforderlichen Informationen innerhalb der
durch diese Verordnung gesetzten Frist vorlegt, auRer wenn die Anzahl der Ausfihrer oder
der Hersteller so groR ist, dass individuelle Ermittlungen eine zu groRe Belastung

darstellen und den fristgerechten Abschluss der Untersuchung verhindern wirden.

Wird eine Stichprobenauswahl beschlossen und sind einige oder alle ausgewahlten
Parteien in einem Mal3e, das wahrscheinlich das Ergebnis der Untersuchung mafgeblich

beeinflussen wird, nicht zur Mitarbeit bereit, so kann eine neue Auswahl getroffen werden.

Mangelt es weiterhin in groliem Male an Bereitschaft zur Mitarbeit oder fehlt die Zeit zur
Auswahl einer neuen Stichprobe, so finden die einschldgigen Bestimmungen des
Artikels 18 Anwendung.
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(1)

(2)

(3)

Artikel 18
Mangelnde Bereitschaft zur Mitarbeit

Verweigert eine interessierte Partei den Zugang zu den erforderlichen Informationen oder
erteilt sie nicht innerhalb der durch diese Verordnung gesetzten Fristen die erforderlichen
Auskiinfte oder behindert sie erheblich die Untersuchung, so kénnen vorlaufige oder
endgultige positive oder negative Feststellungen auf der Grundlage der verfiigbaren Fakten

getroffen werden.

Wird festgestellt, dass eine interessierte Partei unwahre oder irrefiihrende Informationen
vorgelegt hat, so werden diese Informationen nicht beruicksichtigt, und die verfugbaren

Informationen kénnen zugrunde gelegt werden.

Die interessierten Parteien werden Uber die Folgen der mangelnden Bereitschaft zur

Mitarbeit unterrichtet.

Werden die Antworten nicht auf einen elektronischen Datentréger Gbermittelt, so gilt dies
nicht als mangelnde Bereitschaft zur Mitarbeit, sofern die interessierte Partei darlegt, dass
die Ubermittlung der Antwort in der gewiinschten Form die interessierte Partei tiber
Gebuhr zusatzlich belasten wiirde oder mit unangemessenen zusatzlichen Kosten

verbunden waére.

Erweisen sich die von einer interessierten Partei Gbermittelten Informationen nicht in jeder
Hinsicht als vollkommen, so bleiben diese Informationen nicht unberticksichtigt, sofern die
Méngel nicht derart sind, dass sie angemessene und zuverlassige Feststellungen uber
Gebuhr erschweren, und sofern die Informationen in angemessener Weise und fristgerecht
ubermittelt werden, nachpriifbar sind und die interessierte Partei nach besten Kraften
gehandelt hat.
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(4)

()

(6)

Werden Nachweise oder Informationen nicht akzeptiert, wird die Partei, die sie vorgelegt
hat, unverziglich Uber die Griinde unterrichtet und erhalt die Mdglichkeit, innerhalb der
festgesetzten Frist weitere Erlauterungen zu geben. Werden die Erl&duterungen nicht fur
ausreichend gehalten, so sind die Griinde fur die Zurlickweisung solcher Nachweise oder

Informationen anzugeben und in verdffentlichten Feststellungen darzulegen.

Stitzen sich die Feststellungen, einschliel3lich der Ermittlung des Normalwerts, auf
Absatz 1, einschlielRlich der Angaben in dem Antrag, so werden sie, soweit mdglich und
unter gebuhrender Beriicksichtigung der Fristen, fiir die Untersuchung anhand von
Informationen aus anderen zugénglichen unabhéngigen Quellen wie verdffentlichte
Preislisten, amtliche Einfuhrstatistiken und Zollerklarungen oder anhand von
Informationen geprift, die von anderen interessierten Parteien wahrend der Untersuchung

vorgelegt wurden.

Bei solchen Informationen kann es sich gegebenenfalls um einschlégige Informationen

Uber den Weltmarkt oder andere repréasentative Mérkte handeln.

Ist eine interessierte Partei nicht oder nur zum Teil zur Mitarbeit bereit und werden
maligebliche Informationen vorenthalten, so kann dies zu einem Untersuchungsergebnis

fihren, dass fir diese Partei weniger gunstig ist, als wenn sie mitgearbeitet hatte.
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Artikel 19

Vertrauliche Informationen

Alle Informationen, die ihrer Natur nach vertraulich sind (beispielsweise, weil ihre
Preisgabe einem Konkurrenten erhebliche Wettbewerbsvorteile verschaffen wiirde oder fur
den Auskunftgeber oder die Person, von der der Auskunftgeber die Informationen erhalten
hat, von erheblichem Nachteil wére) oder von den Parteien auf vertraulicher Grundlage fir
eine Antidumpinguntersuchung zur Verfligung gestellt werden, sind bei entsprechender
Begrundung von den Behdrden vertraulich zu behandeln.

Die interessierten Parteien, die vertrauliche Informationen Gibermitteln, werden
aufgefordert, eine nichtvertrauliche Zusammenfassung dieser Informationen vorzulegen.
Diese Zusammenfassungen missen so ausfihrlich sein, dass sie ein angemessenes
Verstandnis des wesentlichen Inhalts der vertraulichen Informationen ermdglichen. Unter
besonderen Umsténden konnen diese Parteien erklaren, dass diese Informationen nicht
zusammengefasst werden kénnen. Unter diesen besonderen Umstanden werden die Griinde

angegeben, aus denen eine Zusammenfassung nicht moglich ist.

Wird angenommen, dass ein Antrag auf vertrauliche Behandlung nicht gerechtfertigt ist,
und ist der Antragsteller weder bereit, die Informationen bekannt zu geben noch ihrer
Bekanntgabe in grof3en Zlgen oder in gekurzter Form zuzustimmen, so kénnen diese
Informationen unberiicksichtigt bleiben, sofern nicht aus geeigneten Quellen in
zufriedenstellender Weise nachgewiesen wird, dass die Informationen richtig sind. Antrage

auf vertrauliche Behandlung diirfen nicht willkdrlich abgelehnt werden.
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(4)

(®)

(6)

Dieser Artikel steht der Bekanntgabe allgemeiner Informationen durch die

Unionsorgane und insbesondere der Griinde fiir die in Anwendung dieser VVerordnung
getroffenen Entscheidungen sowie der Bekanntgabe von Beweisen, auf die sich die
Unionsorgane gestitzt haben, nicht entgegen, sofern dies zur Erlduterung dieser Griinde in
gerichtlichen Verfahren erforderlich ist. Diese Bekanntgabe tragt dem berechtigten

Interesse der betroffenen Parteien an der Wahrung ihrer Geschéftsgeheimnisse Rechnung.

Die Kommission und die Mitgliedstaaten, einschlieBlich deren jeweilige Bedienstete,
geben die Informationen, die sie gemal dieser Verordnung erhalten haben und deren
vertrauliche Behandlung vom Auskunftgeber beantragt worden ist, nicht ohne
ausdruckliche Erlaubnis dieses Auskunftgebers bekannt. Zwischen der Kommission und
den Mitgliedstaaten ausgetauschte Informationen oder von den Behdrden der Union oder
den Mitgliedstaaten erstellte interne Dokumente werden auf3er in den in dieser Verordnung

vorgesehenen besonderen Fallen nicht bekanntgegeben.

Die gemal dieser Verordnung eingeholten Informationen kénnen nur zu dem Zweck

verwendet werden, zu dem sie eingeholt wurden.

Dies schlief3t nicht aus, dass die im Rahmen einer Untersuchung eingeholten Informationen
im Rahmen desselben Verfahrens zum Zwecke der Einleitung anderer Untersuchungen
beziiglich der betreffenden Ware verwendet werden.
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Artikel 20
Unterrichtung

1) Die Antragsteller, die Einfihrer und Ausfihrer sowie ihre représentativen Verbande und
die Vertreter des Ausfuhrlandes kdnnen eine Unterrichtung tiber die wesentlichen
Tatsachen und Erwégungen beantragen, auf deren Grundlage die vorlaufigen Malinahmen
eingefihrt worden sind. Eine derartige Unterrichtung ist schriftlich sofort nach der
Einflhrung der vorlaufigen MalRnahmen zu beantragen, und die Unterrichtung erfolgt
schriftlich moéglichst bald danach.

(2) Die in Absatz 1 genannten Parteien konnen die endguiltige Unterrichtung tber die
wichtigsten Tatsachen und Erwégungen beantragen, auf deren Grundlage beabsichtigt
wird, die Einfiihrung endgultiger Malinahmen oder die Einstellung einer Untersuchung
oder eines Verfahrens ohne die Einflihrung von Malinahmen zu empfehlen, wobei die
Unterrichtung tber die Tatsachen und Erwagungen besondere Beachtung verdient, die sich

von denjenigen unterscheiden, die fiir die vorlaufigen MalRnahmen herangezogen wurden.

3) Antréage auf endgiltige Unterrichtung gemaR Absatz 2 mussen schriftlich bei der
Kommission eingereicht werden und in den Féllen, in denen ein vorlaufiger Zoll eingefiihrt
wurde, spatestens einen Monat nach der Bekanntmachung der Einflihrung dieses Zolls
eingehen. Wurde kein vorlaufiger Zoll eingefuhrt, erhalten die Parteien Gelegenheit, die

Unterrichtung innerhalb der von der Kommission festgesetzten Frist zu beantragen.
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(4)

(5)

Die endgultige Unterrichtung erfolgt schriftlich. Sie erfolgt unter der erforderlichen
Wahrung der Vertraulichkeit der Informationen so bald wie méglich und normalerweise
spatestens einen Monat vor der Einleitung der Verfahren nach Artikel 9. Ist die
Kommission nicht in der Lage, Uber bestimmte Tatsachen oder Erwagungen innerhalb

dieser Frist zu unterrichten, so werden diese so bald wie méglich danach mitgeteilt.

Die Unterrichtung greift einem etwaigen spateren Beschluss der Kommission nicht vor;
stutzt sich ein derartiger Beschluss jedoch auf andere Tatsachen und Erwédgungen, so
erfolgt die Unterrichtung dartiber so bald wie moglich.

Nach der endgultigen Unterrichtung vorgebrachte Bemerkungen werden nur
berucksichtigt, wenn sie innerhalb einer von der Kommission im Einzelfall festgesetzten
Frist eingehen, die mindestens zehn Tage betrégt, wobei der Dringlichkeit der
Angelegenheit gebiihrend Rechnung getragen wird. Muss eine zusatzliche endgiltige
Unterrichtung erfolgen, kann eine kiirzere Frist gesetzt werden.
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(1)

(2)

Artikel 21

Unionsinteresse

Die Feststellung, ob das Unionsinteresse ein Eingreifen erfordert, stutzt sich auf eine
Bewertung aller Interessen, einschlie3lich der Interessen des inldndischen
Wirtschaftszweigs, der Verwender und der Verbraucher. Eine Feststellung gemald diesem
Artikel wird nur getroffen, wenn alle Parteien Gelegenheit erhielten, ihren Standpunkt
gemal} Absatz 2 darzulegen. Bei dieser Prufung wird der Notwendigkeit, die
handelsverzerrenden Auswirkungen des die Schadigung verursachenden Dumpings zu
beseitigen und einen fairen Wettbewerb wiederherzustellen, besonders Rechnung getragen.
Malnahmen, die sich aus der Feststellung des Dumpings und der Schadigung ergeben,
koénnen nicht angewendet werden, wenn die Behorden auf der Grundlage aller vorgelegten
Informationen eindeutig zu dem Ergebnis kommen konnen, dass die Anwendung dieser

MaRnahmen nicht im Interesse der Union liegt.

Damit die Behdrden alle Standpunkte und Informationen bei der Entscheidung, ob die
Einfihrung von Malinahmen im Unionsinteresse liegt, gebiihrend berticksichtigen kénnen,
konnen sich die Antragsteller, die Einfihrer und ihre reprasentativen Verbande sowie die
représentativen VVerwender- und die reprasentativen Verbraucherorganisationen innerhalb
der in der Bekanntmachung tber die Einleitung der Antidumpinguntersuchung gesetzten
Frist selbst melden und der Kommission die Informationen (ibermitteln. Diese
Informationen oder angemessenen Zusammenfassungen werden den anderen in diesem
Artikel genannten Parteien zur Verfugung gestellt; diese sind berechtigt, auf diese

Informationen zu antworten.
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©)

(4)

(5)

(6)

(")

Die Parteien, die gemaR Absatz 2 handeln, kdnnen einen Antrag auf Anhérung stellen.
Diesen Antragen wird stattgegeben, wenn sie innerhalb der in Absatz 2 genannten Frist
eingereicht werden und die besonderen Grinde im Hinblick auf das

Unionsinteresse enthalten, aus denen die Parteien angehdrt werden sollten.

Die Parteien, die gemaR Absatz 2 handeln, kénnen Bemerkungen zur Anwendung
vorléaufiger Zolle vorbringen. Diese Bemerkungen mussen innerhalb von 25 Tagen nach
dem Zeitpunkt der Anwendung dieser Malinahmen eingehen, wenn sie berlcksichtigt
werden sollen; die Bemerkungen — oder angemessene Zusammenfassungen — werden den

anderen Parteien zur Verfligung gestellt, die berechtigt sind, darauf zu antworten.

Die Kommission pruft die ordnungsgemald vorgelegten Informationen und Uberpruft,
inwieweit sie représentativ sind; die Ergebnisse dieser Prifung werden dem in Artikel 15
genannten Ausschuss mit einer Stellungnahme als Teil des geméaR Artikel 9 vorzulegenden
MalRnahmenentwurfs Gbermittelt. Die im Ausschuss vertretenen Auffassungen sollten von

der Kommission nach MaRgabe der Verordnung (EU) Nr. 182/2011 beriicksichtigt werden.

Die Parteien, die gemaR Absatz 2 handeln, kénnen beantragen, dass ihnen die Tatsachen
und Erwagungen, auf die sich die endgiltigen Entscheidungen wahrscheinlich stitzen
werden, zur Verfugung gestellt werden. Diese Informationen werden soweit méglich und

unbeschadet spaterer Entscheidungen der Kommission zur Verfugung gestellt.

Informationen werden nur berlicksichtigt, wenn dazu konkrete Beweise vorgelegt werden,

die ihre Richtigkeit bestétigen.
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Artikel 22

Schlussbestimmungen

Diese Verordnung beruihrt nicht die Anwendung

a)

b)

besonderer Regeln, die in zwischen der Union und Drittlandern geschlossenen

Vereinbarungen enthalten sind,;

der Agrarverordnungen der Union und der Verordnung (EG) Nr. 1667/2006 des Rates®, der
Verordnung (EG) Nr. 614/2009 des Rates? und der Verordnung (EG) Nr. 1216/2009 des
Rates®. Diese Verordnung wird erganzend zu den genannten Verordnungen und in
Abweichung von deren Bestimmungen angewandt, die der Anwendung von

Antidumpingzéllen entgegenstehen wirden;

besonderer MalRnahmen, sofern diesen nicht die im Rahmen des Allgemeinen Zoll- und

Handelsabkommens 1994 eingegangenen Verpflichtungen entgegenstehen.

Verordnung (EG) Nr. 1667/2006 des Rates vom 7. November 2006 tber Glukose und
Laktose (ABI. L 312 vom 11.11.2006, S. 1).

Verordnung (EG) Nr. 614/2009 des Rates vom 7. Juli 2009 (iber die gemeinsame
Handelsregelung fiir Eieralbumin und Milchalbumin (ABI. L 181vom 14.7.2009, S. 8).
Verordnung (EG) Nr. 1216/2009 des Rates vom 30. November 2009 Uber die
Handelsregelung fir bestimmte aus landwirtschaftlichen Erzeugnissen hergestellte Waren
(ABI. L 328 vom 15.12.20009, S. 10).
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(1)

)

©)

Artikel 23
Bericht

Die Kommission legt dem Europaischen Parlament und dem Rat unter gebuhrender
Berlicksichtigung des Schutzes vertraulicher Informationen im Sinne des Artikels 19 einen
jahrlichen Bericht tber die Anwendung und Durchfliihrung dieser Verordnung vor. Der
Bericht enthélt Informationen tber die Anwendung vorlaufiger und endgultiger
MalRnahmen, die Einstellung von Untersuchungen ohne die Einfiihrung von Malinahmen,
die Wiederaufnahme von Untersuchungen, die Uberpriifungen und Kontrollbesuche und
die Tatigkeiten der verschiedenen Gremien, die fiir die Uberwachung der Durchfiihrung
dieser Verordnung und der Einhaltung der Verpflichtungen aus dieser Verordnung

verantwortlich sind.

Das Europdische Parlament kann binnen eines Monats, nachdem die Kommission ihren
Bericht vorgelegt hat, die Kommission zu einer Ad-hoc-Sitzung seines zustandigen
Ausschusses einladen, um Fragen zur Durchfuihrung dieser Verordnung zu erértern und zu

klaren.
Der Bericht wird von der Kommission spétestens sechs Monate, nachdem sie ihn dem

Européischen Parlament und dem Rat vorgelegt hat, 6ffentlich zuganglich gemacht.

Artikel 24
Aufhebung

Die Verordnung (EG) Nr. 1225/2009 wird aufgehoben.

Bezugnahmen auf die aufgehobene Verordnung gelten als Bezugnahmen auf die vorliegende

Verordnung und sind nach Maligabe der Entsprechungstabelle in Anhang Il zu lesen.
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Artikel 25
Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der
Europaischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitgliedstaat.

Geschehen zu ... am

Im Namen des Europaischen Parlaments Im Namen des Rates

Der Prasident Der Prasident
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ANHANG |

Aufgehobene Verordnung mit der Liste ihrer nachfolgenden Anderungen

Verordnung (EC) Nr. 1225/2009 des Rates
(ABI. L 343 vom 22.12.2009, S. 51)

Verordnung (EU) Nr. 765/2012 des Europdischen
Parlaments und des Rates
(ABI. L 237 vom 3.9.2012, S. 1)

Verordnung (EU) Nr. 1168/2012 des Européischen
Parlaments und des Rates
(ABI. L 344 vom 14.12.2012, S. 1)

Verordnung (EU) Nr. 37/2014 des Europaischen Nur Ziffer 22 des Anhangs
Parlaments und des Rates
(ABI. L 18 vom 21.1.2014, S. 1)
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ANHANG 11

Entsprechungstabelle

Verordnung (EG) Nr. 1225/2009 Vorliegende Verordnung

Artikel 1 bis 4

Artikel 5 Absatze 1 bis 9
Artikel 5 Absatz 10 Satz 1
Artikel 5 Absatz 10 Séatze 2 und 3
Artikel 5 Absatze 11 und 12
Artikel 6 Absatz 1 Satze 1 und 2
Artikel 6 Absatz 1 Satz 3
Artikel 6 Absatz 1 Satz 4
Artikel 6 Absatz 2

Artikel 6 Absatz 3 Satz 1
Artikel 6 Absatz 3 Satz 2
Artikel 6 Absatz 3 Satz 3
Artikel 6 Absatz 4 Satz 1
Artikel 6 Absatz 4 Satz 2
Artikel 6 Absatz 4 Satz 3
Artikel 6 Absatz 5

Artikel 6 Absatz 6 Satz 1
Artikel 6 Absatz 6 Satz 2
Artikel 6 Absatz 6 Satz 3
Artikel 6 Absatz 6 Satz 4
Artikel 6 Absatz 7 Satz 1

Acrtikel 1 bis 4

Artikel 5 Absétze 1 bis 9

Artikel 5 Absatz 10 Unterabsatz 1
Artikel 5 Absatz 10 Unterabsatz 2
Artikel 5 Absétze 11 und 12
Artikel 6 Absatz 1 Unterabsatz 1
Artikel 6 Absatz 1 Unterabsatz 2
Artikel 6 Absatz 1 Unterabsatz 3
Artikel 6 Absatz 2

Artikel 6 Absatz 3 Unterabsatz 1
Artikel 6 Absatz 3 Unterabsatz 2
Artikel 6 Absatz 3 Unterabsatz 3
Artikel 6 Absatz 4 Unterabsatz 1
Artikel 6 Absatz 4 Unterabsatz 2
Artikel 6 Absatz 4 Unterabsatz 3
Artikel 6 Absatz 5

Artikel 6 Absatz 6 Unterabsatz 1
Artikel 6 Absatz 6 Unterabsatz 2
Artikel 6 Absatz 6 Unterabsatz 3
Artikel 6 Absatz 6 Unterabsatz 4
Artikel 6 Absatz 7 Unterabsatz 1
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Verordnung (EG) Nr. 1225/2009

Vorliegende Verordnung

Acrtikel 6 Absatz 7 Satz 2
Artikel 6 Absétze 8 und 9
Artikel 7 Absatz 1 Satz 1
Artikel 7 Absatz 1 Satz 2
Artikel 7 Absatz 2 bis 5

Artikel 7 Absatz 7

Artikel 8 Absatz 1 Satz 1
Artikel 8 Absatz 1 Satz 2
Artikel 8 Absatz 1 Satz 3
Artikel 8 Absatz 2 Satze 1 und 2
Artikel 8 Absatz 2 Séatze 3 und 4
Artikel 8 Absatz 2 Satz 5
Artikel 8 Absétze 3,4 und 5
Artikel 8 Absatz 6 Sétze 1 und 2
Artikel 8 Absatz 6 Satz 3
Artikel 8 Absétze 7 und 8
Artikel 8 Absatz 9 Unterabsatz 1

Artikel 8 Absatz 9 Unterabsatz 2 Satze 1 und

2

Artikel 8 Absatz 9 Unterabsatz 2 Satz 3
Artikel 8 Absatz 10

Artikel 9 Absétze 1, 2 und 3

Artikel 9 Absatz 4 Satz 1

Artikel 6 Absatz 7 Unterabsatz 2
Artikel 6 Absatz 8 und 9

Artikel 7 Absatz 1 Unterabsatz 1
Artikel 7 Absatz 1 Unterabsatz 2
Artikel 7 Absatze 2 bis 5

Artikel 7 Absatz 6

Artikel 8 Absatz 1 Unterabsatz 1
Artikel 8 Absatz 1 Unterabsatz 2
Artikel 8 Absatz 1 Unterabsatz 3
Artikel 8 Absatz 2 Unterabsatz 1
Artikel 8 Absatz 2 Unterabsatz 2
Artikel 8 Absatz 2 Unterabsatz 3
Artikel 8 Absétze 3, 4 und 5
Artikel 8 Absatz 6 Unterabsatz 1
Artikel 8 Absatz 6 Unterabsatz 2
Artikel 8 Absétze 7 und 8
Artikel 8 Absatz 9 Unterabsatz 1
Artikel 8 Absatz 9 Unterabsatz 2

Artikel 8 Absatz 9 Unterabsatz 3
Artikel 8 Absatz 10

Artikel 9 Absétze 1, 2 und 3
Artikel 9 Absatz 4 Unterabsatz 1
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Verordnung (EG) Nr. 1225/2009

Vorliegende Verordnung

Acrtikel 9 Absatz 4 Satz 2

Artikel 9 Absatz 5

Artikel 9 Absatz 6 Satz 1

Artikel 9 Absatz 6 Satz 2

Acrtikel 9 Absatz 6 Satz 3

Artikel 10 Absatz 1

Acrtikel 10 Absatz 2 Satz 1

Artikel 10 Absatz 2 Satze 2 und 3
Artikel 10 Absatz 3

Artikel 10 Absatz 4 einleitende Worte

Artikel 10 Absatz 4 Buchstabe a

Artikel 10 Absatz 4 Buchstabe b

Artikel 10 Absatz 5

Artikel 11 Absatz 1 bis 4

Artikel 11 Absatz 5 Unterabsatz 1 Satz 1

Artikel 9 Absatz 4 Unterabsatz 2
Artikel 9 Absatz 5

Artikel 9 Absatz 6 Unterabsatz 1
Artikel 9 Absatz 6 Unterabsatz 2
Artikel 9 Absatz 6 Unterabsatz 3
Artikel 10 Absatz 1

Artikel 10 Absatz 2 Unterabsatz 1
Artikel 10 Absatz 2 Unterabsatz 2
Artikel 10 Absatz 3

Buchstaben aund b

Artikel 10 Absatz 4 Buchstabe ¢
Artikel 10 Absatz 4 Buchstabe d
Anrtikel 10 Absatz 5

Artikel 11 Absétze 1 bis 4

Artikel 11 Absatz 5 Unterabsatz 1

Artikel 11 Absatz 5 Unterabsatz 1 Satze 2 und | Artikel 11 Absatz 5 Unterabsatz 2

3

Artikel 11 Absatz 5 Unterabsatz 1 Satz 4
Artikel 11 Absatz 5 Unterabsatz 1 Satz 5
Artikel 11 Absatz 5 Unterabsatz 2
Artikel 11 Absatz 5 Unterabsatz 3

Artikel 11 Absatz 5 Unterabsatz 3
Artikel 11 Absatz 5 Unterabsatz 4
Artikel 11 Absatz 5 Unterabsatz 5
Artikel 11 Absatz 5 Unterabsatz 6

Artikel 10 Absatz 4 einleitende Worte und
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Verordnung (EG) Nr. 1225/2009

Vorliegende Verordnung

Artikel 11 Absatz 6 Satze 1, 2 und 3
Artikel 11 Absatz 6 Satz 4

Artikel 11 Absatz 6 Satz 5

Artikel 11 Absatz 7

Artikel 11 Absatz 8 Unterabsétze 1, 2 und 3

Artikel 11 Absatz 6 Unterabsatz 1
Artikel 11 Absatz 6 Unterabsatz 2
Artikel 11 Absatz 6 Unterabsatz 3
Artikel 11 Absatz 7

Artikel 11 Absatz 8 Unterabsatz 4 Satze 1 und | Artikel 11 Absatz 8 Unterabsatz 4

2

Artikel 11 Absatz 8 Unterabsatz 4 Satz 3
Artikel 11 Absatz 8 Unterabsatz 4 Satz 4
Artikel 11 Absatze 9 und 10

Artikel 12

Artikel 13 Absatz 1 Unterabsatz 1 Satz 1
Artikel 13 Absatz 1 Unterabsatz 1 Satz 2
Artikel 13 Absatz 1 Unterabsatz 1 Satz 3
Artikel 13 Absatz 1 Unterabsatz 2
Artikel 13 Absatze 2 und 3

Artikel 13 Absatz 4 Unterabsatz 1 Satz 1
Artikel 13 Absatz 4 Unterabsatz 1 Satz 2

Artikel 11 Absatz 8 Unterabsatz 5
Artikel 11 Absatz 8 Unterabsatz 6
Artikel 11 Absétze 9 und 10
Artikel 12

Artikel 13 Absatz 1 Unterabsatz 1
Artikel 13 Absatz 1 Unterabsatz 2
Artikel 13 Absatz 1 Unterabsatz 3
Artikel 13 Absatz 1 Unterabsatz 4
Artikel 13 Abséatze 2 und 3
Artikel 13 Absatz 4 Unterabsatz 1
Artikel 13 Absatz 4 Unterabsatz 2

Artikel 11 Absatz 8 Unterabséatze 1, 2 und 3
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Verordnung (EG) Nr. 1225/2009

Vorliegende Verordnung

Artikel 13 Absatz 4 Unterabsatz 1 Satz 3
Artikel 13 Absatz 4 Unterabsatz 1 Satz 4
Artikel 13 Absatz 4 Unterabsatz 2
Artikel 13 Absatz 4 Unterabsatz 3
Artikel 13 Absatz 4 Unterabsatz 4
Artikel 13 Absatz 5

Acrtikel 14 Absatz 1 Séatze 1 und 2
Artikel 14 Absatz 1 Satz 3

Artikel 14 Absatz 2 Satz 1

Artikel 14 Absatz 2 Satze 2, 3 und 4
Artikel 14 Absatz 3

Acrtikel 14 Absatz 4 Satze 1 und 2
Artikel 14 Absatz 4 Sétze 3 und 4
Artikel 14 Absatze 5, 6 und 7
Artikel 15 und 16

Artikel 17 Absétze 1, 2 und 3
Artikel 17 Absatz 4 Satz 1

Artikel 17 Absatz 4 Satz 2

Artikel 18 Absatz 1 Satz 1

Artikel 18 Absatz 1 Satz 2

Artikel 18 Absatz 1 Satz 3

Artikel 13 Absatz 4 Unterabsatz 3
Artikel 13 Absatz 4 Unterabsatz 4
Artikel 13 Absatz 4 Unterabsatz 5
Artikel 13 Absatz 4 Unterabsatz 6
Artikel 13 Absatz 4 Unterabsatz 7
Artikel 13 Absatz 5

Artikel 14 Absatz 1 Unterabsatz 1
Artikel 14 Absatz 1 Unterabsatz 2
Artikel 14 Absatz 2 Unterabsatz 1
Artikel 14 Absatz 2 Unterabsatz 2
Artikel 14 Absatz 3

Artikel 14 Absatz 4 Unterabsatz 1
Artikel 14 Absatz 4 Unterabsatz 2
Artikel 14 Absatze 5, 6 und 7
Artikel 15 und 16

Artikel 17 Absatze 1, 2 und 3
Artikel 17 Absatz 4 Unterabsatz 1
Artikel 17 Absatz 4 Unterabsatz 2
Artikel 18 Absatz 1 Unterabsatz 1
Artikel 18 Absatz 1 Unterabsatz 2
Artikel 18 Absatz 1 Unterabsatz 3
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Verordnung (EG) Nr. 1225/2009

Vorliegende Verordnung

Artikel 18 Abséatze 2 bis 6

Artikel 19 Absatze 1 bis 5

Artikel 19 Absatz 6 Satz 1

Artikel 19 Absatz 6 Satz 2

Artikel 20 Abséatze 1, 2 und 3
Artikel 20 Absatz 4 Sétze 1, 2 und 3
Artikel 20 Absatz 4 Satz 4

Artikel 20 Absatz 5

Artikel 21 und 22

Artikel 18 Absétze 2 bis 6

Artikel 19 Absétze 1 bis 5

Artikel 19 Absatz 6 Unterabsatz 1
Artikel 19 Absatz 6 Unterabsatz 2
Artikel 20 Absatze 1, 2 und 3
Artikel 20 Absatz 4 Unterabsatz 1
Artikel 20 Absatz 4 Unterabsatz 2
Artikel 20 Absatz 5

Artikel 21 und 22

Artikel 22a Artikel 23

Artikel 23 Artikel 24

Artikel 24 Artikel 25

Anhang | -

Anhang 11 -

- Anhang |

- Anhang Il
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